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Mecanisme identitare si de perceptie a
alterititii in comuna Sintana ”

LIVIU CHELCEA

“..Domae, aici is doui variante: din punct di
vedere di patriotism eu sunt obligat sd-i iubesc pe
roméni, pentru ¢4 mi-ar fi jen4 s4 apar p& ecran in fafa
lumii §i s# mé-ntrebe cineva: “Domne, cu care dai
ména: cu neamfu’ sau cu moldoveanu'?” Ce-ar zice
istoria dacd l-ag imbrdfisa p4 neam{ gi m-as Intoarce
cu spatele cdtrd romén?

Din punct de vedere social, din punct de vedere

—al vietii, ca vecindtate §i...ca trdit, asa, viatd colegiald,
parcd...” {
(M. - comliusean)

De ce Sintana?

Scurtd prezentare a contextului local

Itima gard importantd pe calea feratii dintre

Oradea si Arad, la 30 km de Arad, comuna

Sintana datoreazi o anumit® rezonanii

simbolici faptului de a fi functionat ca resedinti de plasi

in perioada interbelics si Ordinului Muncii clasa I, primit

deseori, pentru “rezultate obtinute in intrecerea socialist
in agriculturd”.

Astdzi Sintana atrage atentia printr-un numir

mare de biciclete si, mai ales, printr-o extremi constienti-

zare a chestiunilor identitare. Pot fi auzite la “Birtul

*) Cercetare realizatii cu sprijinul Fundatiei Soros pentra o
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intrebdiri despre “cine a ficut biserica din
Satul Nou”, 1a “santo-bar” e foarte posibil
ca trei-patru birbati si povesteasci, cu un
puternic accent moldovenesc, despre “cum
era cind am venit in sat”, iar la “Birtul
figanilor” doi clienti se pot certa pentru o
“glumil proasti” care spune ci “pociifii nu
beau cafd”. Pentru cine este neldmurit in
legdturd cu unul sau altul dintre aspectele
mai greu de inteles, se giseste imediat
cineva amabil si ofere explicatii foarte
aménuntite, care integreazi inevitabil isto-
ria localititii. Experienta locald a alc#tuirii
monografiilor nu e de neglijat: exista cel
putin cinci asemenea lucréri, astfel cd
devine usor a schita o sumari istorie locala.

Localitatea are mai multe cartiere,
fiecare cu o istorie proprie:

La inceput a. fost Comliusul, sat
mentionat in documentele de zeciuvialid
papald in 1335, ca aparnnand arhideaco-
natului catolic de la Pincota” . in secolul al
XVIII-lea administratia austriaca initiazi si
favorizeazdi colonizarea Banatului si a
regiunilor de 1a nord de Mures cu populatie
germani si catolici. in acest context, in
imediata vecinitate a Comliusului apare
asezarea Sanktanna, ciireia Maria Tereza fi
va conferi titlul de tirg in 1748.

Desi alaturate spatial, cele doud
localititi rdmén separate administrativ
pénd in 1950, cind, in urma raiondrii, vom
avea de a face cu o singurd comuni:
Sintana.

Pénd atunci ins3, un alt grup
important va sosi pe teritoriul comunei:
incepind cu primivara anului 1945, prin
reforma agrard, spre Sintana a fost atrasi
populaue din raioanele limitrofe (Cris,
Ineu, Gurahont, Beiug). Cu timpul, acest
grup devine tot mai numeros si capitd
unitate (cel putin) teritoriala, pnn stabilirea
la nord-est de Sintana.

Istoria locald nu se opreste; in
1966 sosesc la. Sintana locuitorii fostei
aseziri Crigana (judetul Bihor), distrusd in
urma inundatiilor din luna februarie a
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acelui an. Cu ajutorul statului i vor
construi 125 de locuinfe, in continuarea
celor ale colonistilor (termenul este folosit
pentru desemnarea celor veniti dupi 1945).
Astfel a apirut cartierul Satul Nou.
Tot in jurul anului 1966 apare in

Sintana  fenomenul emigririi etnicilor
germani, accentuat dupd 1980. Pe fondul
acesta, Decretul 242 din 1983’ favorizeazi
stabilirea in comuni a unor familii venite
din Moldova, Bistrita-N4siud, Maramures,
Alba si chiar Oltenia.

- Ultimul - dar nu cel din urmai venit
- grup, meren exorcizat de statistici , este
cel al tiganilor, ocupantii pirtii nord-estice
a Comliusului.

Punerea problemei

O atare diversitate §i repozitio-
nirile permanente in raportul minoritate-
majoritate sugereazé deja dificultatile loca-
le in definirea identitatilor. Avem in fatd
grupuri aflate in interactiune; nu suntem
doar in fata unei intdlniri primordiale a
doud Tumi striine, ci trebuie identificate
reactiile si strategiile cotidiene de Intimpi-
nare §i (re)descoperire continui a alteritiitii
interioare. Din multitudinea de potentiale
intrebdri ne propunem si riaspundem la
ciiteva:

a) Cum 7si construiesc grupurile
locale modele identitare specifice?

b) Cum contribuie fiecare grup la
formula identitar# a celorlalti? Aceste doui
intrebdri i5i gdsesc un rispuns comun,
derivat din interconditiondirile ce apar intre
definitiile date unui grup anume de celelate
grupuri, pe de o parte, si autoimaginea sa,
pe de alti parte,

¢) Ce raporturi se stabilesc pe plan
local intre modelele identitare construite?
Céautim sa surprindem posibilitatea folo-
sirii acestor identititi drept capital simbo-
lic, o ipoteza de lucru fiind ci traducerea
diferentei in termeni de superioritate §i
inferioritate conduce la stigmatizarea

Celuilalt,
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derate concluzii definitive, ci reprezinti o
provocare la adresa “povestilor monolo-
gice” (G.Vattimo), care cautd adevirul ca
pe o conformitate cu o iluzorie stare de
lucruri “obiectivd”. De asemenea, ele nu
acoperi toate grupurile comunei, ci se vor
prezentdiri ale competitici pentru prestigiu
duse la nivel identitar. Ne-am centrat
analiza asupra a patru grupuri: comliu-
senii, germanii, viniturile’ §i tiganii. Pri-
mele doud se afld in “cursa” pentru ocu-
parea pozitiei privilegiate, ultimelor doud
riménéindu-le de evitat ultima pozitie intr-o
relativi ierarhie identitard.

Sub semnul exigentei de
legitimitate '

Cadrul teoretic al interactionismului
simbolic

Desi apérut la o data relativ tirzie
in cronologia interactionismului simbolic -
1969 -, studiul The Methodological Posi-
tion of Symbolic Interactionism’ poate fi
considerat drept “manifestul” acestei orien-
tari, din mai multe motive; intdi de toate,
pentru ci apartine unuia dintre “eroii
fondatori™ ai abordarii, Herbert Blumer (el
a §i botezat-o ca atare intr-un articol apérut
in lucrarea colectivd Emerson P. Schmidt,
ed., Man and Society, Englewood Cliffs,
N.J., Prentice Hall, Inc.). Apoi, el reuseste
o excelentd prezentare sinteficd a princi-
piilor de bazi ale interactionismului simbo-
lic si a consecintelor metodologice ale
acestora. Un alt motiv tine de retorica
oarecum militanti, care reuseste si-l con-
vingd pe lector ca problemele behavio-
rismului psihologic §i ale orientdrilor
functionaliste si sistemice din sociologie
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lucruri in functie de semnificatiile pe care
acestea le au pentru ei;

b) semnificatiile acestor lucruri
sunt derivate din interacfiunea sociald in
care oamenii sunt implicati, sau apar in
urma acesteia;

¢) semnificatiile sunt vehiculate si
modificate in cursul unui proces interpre-
tativ folosit de oameni pentru a se raporta
1a lucrurile cu care se intalnesc’ .

Simpla expunere a acestor pre-
mize atrage afentia asupra unor concepte-
cheie, numite de Blumer imagini-ridicind
(root-images): interactiunea sociald, omul
ca actor social, actiunile umane §i interco-
nectarea lor, obiectele, grupurile umane’ .
Analiza lui Blumer asupra imaginilor-
ridicind reuseste si elucideze modul in
care interactionismul simbolic vede socie-
tatea i comportamentul uman.

Desi nu figureazd printre imagi-
nile-ridiicing ‘si deci nu se bucursi de o
aten{ie speciald, termenul de semnificatie
revine obsesiv in aceasti analizd, fiind
prezent in majoritatea definitiilor. Men-
tiondm aici definifia obiectului: “natura
unui obiect - a unuia §i a tuturor obiectelor
- constdi-din semnificatia pe care el 0 are
pentru persoana - pentru care el ‘este
obiect™ .

Blumer se situeazi pe aceea “linie
de gindire™ care, confinind nihilismul Tui
Nietzche si' ontologia hermeneutici a lui
Heidegger, nu mai atribuie un caracter de
eternitate si stabilitate fiintei, ficind de
neconceput ideea unei realitifi “in sine™,
unica adevirati.

Modelul textului Ia Paul Ricoeur
Pe aceeasi directie, filosofia pen-

tru care actul interpretdrii constituie
adeviirul - am numit hermeneutica - are
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astiizi importante resurse. Paul Ricoeur este
unul dintre autorii responsabili de relan-
sarea hermeneuticii, dupi declinul struc-
turalismelor. Dintre contributiile “sale,
notabile ar fi “altoirea” (termenul ii apar-
tine) problemei hermeneutice pe metoda
fenomenologicd si critica traditiei roman-
tice in hermeneuticli, in mésura in care
situatia de dialog i-a servit ca model pentru
operatia hermeneuticd (el propune para-
digma textului).

Incepdnd cu lucririle mai recen-
te', Ricoeur mutd accentul preocupérilor
sale de la o conceptie limitatd despre text
ciitre restituirea semnificatiei si sensului
fenomenelor sociale, ceea ce il face intere-
sant pentru demersul nostru. Trecerea de la
o problematici la alta este cel mai clar
sintetizatd in eseul “Modelul textului: ac-
tiunea intentionala considerata ca text” .

Potrivit lui Ricoeur, interpretarea
textelor ridicd un anumit tip de probleme
tocmai pentru cd avem de-a face cu texte si
nu cu limbaj vorbit. Patru trisituri pro-
venite din insusi statutul textului (fixarea
semnificatiei, disocicrea sa de intentia
mentald a autorului, desfisurarea unor refe-
rinte neostensive §i un potential evantai
universal al destinatarilor) i asigurd obiec-
tivitatea, prefigurind ceea ce se va numi
“paradigma lecturii”. Spunem ci textul se
distanteaza de autorul sau, iar a-1 intapmta
inseamnd a-1 apropria. Prin apropriere,
Ricoeur intelege ca “inter-pretarea unui
text se desivirseste in interpretarea de sine
a unui subiect carée de acum inainte se
intelege mai bine, se intelege altfel, sau
chiar incepe si se ins:lae'gﬂ"n, teoria her-
meneuticii insemnind atunci faptul de “a
media aceastd interpretare-apropiere prin
seria interpretantilor care apartin trava-
liului textului asupra lui insusi™" .

Obiectul stiintelor umane - actiu-
nea sociald' - prezinta trasiturile constitu-
tive ale textului ca text: fixarea actiunii,
semnificatia actiunilor este autonomi fata
de agentii acestora, emancipati fati de
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contextul situational si aflati mereu in
suspensie, la dispozitia interpretirilor
ulterioare.

Aceastd versiune modificatd de
criticism textual oferd o solutie paradoxului
metodologic al stiintelor umane, a ciror
autonomie, prezervatd de dihotomia com-
prehensiune-explicatie, a fost revendicatd
cu nscul iesirii .din sfera - cercetirii
stiintifice’”.

Genul de ohlecnvm specific dis-
cursului ca text este extins de Ricoeur la
ansamblul stiinfelor umane, iar relatia
dintre - comprehensiune §i - explicatiec se
caracterizeazd acum - prin complementa-
ritate. Explicatia castigd in fortd, impru-
mutul din stiintele naturii devine inutil, in
mdisuri in care considerim ca:

a) realitatea sociald este funda-
mental simbolicd;

b) asemeni semanticii profunde a
unui text, fenomenele sociale trimit la
aporiile existentei;

¢) configuratiile cu sens nu pot fi
intelese fird o angajare aseménitoare cu a
cititorului in contact cu semantica profunda
a textului, pentru a §i-o apropria.

Structurile sociale vor fi citite ca
incercéri de a face fata dificultitilor, incer-
cirilor umane. In acest sens, structurile an
o dimensiune referentiald, ele trimitind
citre aporiile existenfei. Rolul subiecti-
vitatii, motivatiilor nu va mai fi nesocotit;
problema e de a le clarifica, a le face
accesibile discursului public.

Un asemenea punct de vedere, ca
dealtfel si principiile interactionismului
simbolic, presupun o anumitd conceptie
despre actiunea umand, care necesitd
Caracteristicile actiunii umane

Am vizut deja ca obiectele sunt
definite prin semnificatiile pe care le au
pentru cei pentru care ele sunt obiecte (sau

pentru subiectii lor, pentru cine preferi o
denaturare a relatiei subiect-obiect unei
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mai viizutde asemenea,ci actiunile umane
sunt ghidate de aceste semnificatii. De aici
decurge prima triséturd a actiunii umane:
caracterul ei semnificant.

O a doua trisdturi emerge din
premiza secundi a interactionismului sim-
bolic, care explici termenul de semni-
ficatie, definindu-1 ca rezultat al procesului
de interactiune sociali in care oamenii sunt
implicati. Adaugirea necesari este defini-
rea interactiunii sociale, un “proces dual in
care indicim celorlalfi cum s& actioneze si
in care interpretdm indicatiile avansate de
ceilalfi"*® . Astfel ci actiunea, pe langi de-
pendenta de semnificatie trebuie inteleasi
$i in termeni de orientare mutoali.

A treia trisdturd a actiunii umane
poate ' fi limuritd de prezentarea con-
ceptului blumerian de joint-action (pentru
care propunem traducerea de “actiune-
conjugatd”). Constind din potrivirea reci-
procd a liniilor de actiune ale membrilor
unui  grup (interconectarea actiunilor),
fiecare actiune-conjugati are “o istorie care
este ordonatd, fixi si repetitivd pentru ci
are aceeasi definifie pentru toti - partici-
pantii”"” . In descrierea acestei organizri a
actiunii, Blumer insistd pe caracterul
social, distinct de cel al pirtilor sale
constitutive.

Ideologie si identitate narativa

La acest nivel al actiunii sociale
caracterizate prin semnificatie, orientare
mutuald §i integrare in plan social, putem
vorbi despre ideologie: “ideologia este un
fenomen de nedepisit al existentei sociale,
in misura in care realitatea sociald are
dintotdeauna o constitutie simbolicd si
comporti © interpretare, in imagim al
reprezentiiri, a legiturii sociale ca atare”"" .

Ricoeur cauti un concept de
ideologic inteles ca “mediator iIncorporat
celei mai elementare legaturi sociale™”,
chreia 1i conferdi constitutie simbolics;

noua definitic este departe da a trimite la
monﬁﬂemgaﬁwm ,

Exista, pentru grupurile sociale,
un fel de imposibilitate de a-si da o
imagine de sine, de a-si justifica inteme-
ierea. Atunci se face raportarea la eveni-
mente inaugurale, despre care se va vorbi
ulterior in termeni de origine a comunititii
insisi. Rolul ideologiei este de “a difuza
convingerea ci evenimentele fondatoare
sunt constitutive pentru memoria sociala si,
prin ea, pentru insesi identitatea comuni-

ii"™ . Ideologia mediazi deci intre come-
morare §i evenimentul inaugural. Functia
sa este de integrare - sinitoasd, spune
Ricoeur, atfita timp cit dd unei comunitagi
“echivalentul a ceea ce am putea numi o
identitate narativd™" .

A]tfeldec&thdegger Rmoem-
mai pistreazi din critica rdeologm posi-
bilitatea transmutdirii acestei imagini de
sine a grupului intr-o credinti colectivi
sustrasd contestiirii. Ideologia devine atunci
viziune asupra lumii, etica, religia si stiinta
sunt contaminate, Ia retorica discursului
public se adaugd “maximele, sloganurile,
formulele lapidare care fnc din discurs o
armi adesea devastatoare™

Termenul de Jdcnml'e (narativd)
necesiti anumite preciziiri privind felul in
care injelegem s&-1 folosim.

Concept cheie in gindirea occi-
dentald incd de la inceputuri, categorie de
bazi in filosofia greacd, identitatea a
pitruns in psihologie cu ajutorul lui
William James, trecind apoi in psihiatrie,
psihanalizd. Sub diferite forme 1l fntdlnim
in antropologie si sociologie.

O atare diversitate a cimpurilor de
aplicare lasd uneori impresia de inconsis-
tentdl, Este greu de facut o distinctie clard
fatd de termeni apropiati precum sine, auto-
identitate, eu, ego, persoand, subiectivitate.

Atunci cind o definim in legéituri
cu eul (supus diferentei, schimbdrii) iden-
titatea indicd unicitatea si continuitatea
persistents, “desfasurarea progresivi sau
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regresivii a unei vieti reflectate in aspecte
sistematice™", de unde ideea transferiirii
conceptului in termenii narativititii §i
folosirii analogiilor cu textul: “s-ar putea
spune cd identitatea este o unitate pe care 0
ginuctntr-meu.dadﬂpimudcﬁnd
ar fiun
Ihlpiomiu‘llpecmdo&uh!
: aprcpiatcliwrm , 5¢ ajunge la
un gen de abordare care nu mai fine cont de
cazul i de identitate narativi,
formulat ca atare de Ricoeur §i de care
Anmmymddmmmwmpe
fntr-una din cirtile sale” , acesta
dinmmimnmcaziasulmemu'gw;eia
noi mecanisme identitare, modelate de (si
care, la rindul lor, modeleaz) institutiile
modemititii. A nu fi paralizat in ceea ce
priveste acfiunea practicd presupune, dupi
Giddens, a avea mereu senzatia sigurantei
ontologice (ontological security), printre
ale ciéirei dimensiuni se afld sentimentul
auto-identititii (self~identity). Un atare
individ e capabil si-si Infeleagd reflexiv
biografia si, intr-0 formi sau alta, si o
comunice celorlalti. Construirea unei autoi-
dentiti{i distincte este realizabild in mésura
in care acesta fsi integreazi experienta de
viatd in cadrul unei naratiuni integrate
(integrated narrative). Autobiografia, inte-
leasd ca interventic corectivd asupra
mmmwmmmm
modernitate™
. Pmnmmminﬁﬁseazlm'rempu
et récit” constituirea identititii ca pe o
operatiune narativd. Inspirdndu-se (si) din
analiza literard -a autobiografiei, el observa
ci “istoria unei vieti este refigurati con-
tinuu de ciitre toate istoriile, veridice sau
fictive (s.n.), pe care subiectul le povesteste
viata nsisi o tesiturd de istorii poves-
tite™™ .
Afirmatia este la fel de valabild
pentru indivizi si comunitati, un exemplu
preferat al lui Ricoeur fiind Israelul biblic
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care, “performind povestiri care atestd
evenimente ale propriei istorii, a devenit
comunitatea istoricd care poarti acest
nume. Raportul este circular: comunitatea
istorica care se numeste poporul evreu isi
datoreazii identitatea receptiei textelor pe
muwle-apmdw““.

Identitatea narativd - “adici acel
fel de identitate la care o fiin{i umani
evitd dihotomia care opune unui subiect
mereu identic cu sine o multime de gén-
duri, emotii, dorinte, a ciror unitate este
consideratii o iluzie sobstantialisti. Rezul-
tat al “rectificrii la nesfirsit a unei poves-
tiri  anterioare printr-o  poveste  ulte-
ricard™ , noul concept di seama de schim-
bare in coeziunea unei vieti. Ricoeur ne
ajuti si intelegem identitatea ca un proces
continuu de (re)constructie, punind un
accent interesant pe componenta relatio-
nard: individul (sau comunitatea) se identi-
ficd cu ceea ce povestesc ceilalfi despre el.

Natura obiectului de studiat ne-a
condus citre metodologia interpretativi, cu
“pivotul” ei, interviul de istorie orali" .
Metoda deschide cteva posibilititi remar-
cabile: explorarea, in acelasi timp, a unor
teme largi si a unor probleme punctuale;
de autobiografii; sciderea artificialitatii si-
tuatiei de anchetd; integrarea vocii nati-
vulni in dismmll cu pretentii de

stiintificitate” .

Pe cit posibil, am dublat rezul-
tatele acestor interviuri cu anchete canti-
tative, analizind statistici privitoare la
situatia demograficA a comunei, starea
infractionalititii etc. Monografiile deja
realizate despre Sintana au fost destul de
greu de aflat, Toate aceste anchete punc-
tuale au reprezentat un fond indispensabil
pentru interpretarea datelor culese.



FOCUS B

O multime de informatii a rezultat
si din observatia participativa efectuati de-
a lungul celor 40 de zile, cit a durat sede-
rea noastrd “pe teren”. Datele s-au dovedit
indispensabile in clutarea unei sociologii
cfit mai precise asupra grupurilor formale/
informale, completind (si modificind)
imaginea sugeratii de datele cantitative.
ales de informatiile oferite de respondentii-
cheie (Robert Merton).

Atunci cind interpretim, o facem
de pe pozitia ultimilor - deocamdati - in
“seria interpretantilor” (Ricoeur) “textului”
numit Sintana. O parte dintre cei care ne
precedd ne-au oferit propria lor situare,
rezultat al experienfei private, al expe-
nentmtmnﬂmsedegenmuﬂemmwdnsl
de institutiile actuale .

De o seamii cu satul:
comliusenii

Habubm‘giisiComllﬁsul:momenml
tntalnisii

Originile Comlifusului se pierd in
illo tempore. Prima mirturie scrisé despre
sat o datorim documentelor de zeciuiald
papali din 1334-1335. De atunci §i pina in
prima jumiitate a secolului XVIII nu putem
vorbi de cresteri semnificative de populatie
in zond. Dupd ce Casa de Habsburg do-
bindeste (5i) Transilvania in urma pécii de
la Karlowitz (1699), se pune problema
integririi noilor finuturi in Imperiu. Mai
ales pentru Banat, trecut in stipénire
austriacd in 1718, popularea cu colonisti
germani (de preferinti catolici, suntem inci
intr-0 perioadd baroc tirzie a politicii
habsburgice, orientatd confesional) a fost
modalitatea cea mai

Coloniziri au avaut loc si 1a nord
de Mures, astfel ci alituri de Comlﬁus va
lua nagtere, in 1748, “targul” Sanktanna™
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mentul are semmﬁcma unui eveniment
fondator de grad secund. Daci exista aici 0
comunitate despre care nu se stie cind §i
cum incepe si functioneze ", intilnirea cu
Celalalt interzice indiferenta, vechea ordi-
ne va trebui reconsiderati.

Metisajul cultural

Punctul zero al intilnirii este re-
tinut in aspectul sdu etic: “roménii o ajutat
cu méncare, cu addpost, cu... i-0 tratat cit
se poate de bine”. Din fericire, Celalalt
rispunde . favorabil, chiar daci uneori
involuntar §i nu imediat. El are de oferit un
model - existential complex: “romédnu’
o-nvifat de la neamt orice lucru, orice. (...)
Noi am “furat” multe de la nemfi, asa,
vizute” (G.B.-comliusean). Atunci cénd
estc evaluatd retrospectiv, oferta pare
impresionanti. Sub aspect administrativ, de
exemplu, diferenta a fost anulati pani la
identitate: “roménii din Comldug au fost
foarte mult influenfati de disciplina
nem{easci: pdi nu e nici o diferentd micd
ca organizare a2 comunei fntre Sintana i
Comliug“(1.P.-comliugean).

Pentru a intelege motivele imi-
tafiei, trebuic si ne intoarcem putin in
timp. Este bine sd stim cid populatia
colonizatd “era scutitd pentru mai multi ani
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de obligatii fiscale si se bucura, fira indo-
iald, de anumite ajutoare materiale care, cu
trecerea timpului, s-au micsorat sau au
lispa " I |”,’.

Aspectul acesta s-a péstrat §i in
memoria locald, care a refinut ci germanii
“aveau avantaje fafd de romdéni, avantaje
extraordinar de mari” (L.G.-colonist).
Astfel, la inceput nu avem de-a face cu un
metisaj natural. Primele imitatii par pornite
din frustare (fragmentul care urmeazi este
interesant de urmiérit cum etnonimele
romin/rumén  alterneazli, ultimul fiind
colorat cu elemente ce tin de stratificare;
faptul este semnificativ - putem spune-
ce tin de stratificarea sociald au primit, nu
de putine ori, o tusd etnicd): “si roménu” -
tdt rumén o fost: mai sdrac, mai cum ©
fost... O zis: “md, s& cumpir o hold4, si
cumpdr asta, sd fac aia - §tii? - s-ajung si eu
pé neamt”(...) “md, al dracu’ dd neam, pdi
el de ce si aibe vie in curte? Al dracu’, uitd
md, el are pasti tot, pind la cotet are o cale
di cirdmid4” (G B -comliusgean). °

Din acest moment, germanii pot fi
considerati, in mare misurd, grup de
referinfd. Ei influenteazd puternic identi-
tatea bistinagilor, normele, valorile locale,
insd nu o fac in totalitate. Este reconfortant
ciind schimbirile au loc in ambele sensuri:
“nu trebuie si-i ridicdm in slivi, c4 au fost
§i rdi. Muncd, muncd, muncd, muncd,
muncd, pini la epuizare”. Totusi, la un
anumit moment, “ei au invidfat ceva de la
noi, roménii. Adici, sémbita dupid mas4,
mai ales duminica dupid masd, comliu-
seanul iese la stradd cu figara, vorbeste cu
vecinul; asa face si neamful la Sintana”
(1.P.-comliusean).

in plus, germanii “au avut cu
micile meserif”, dar " agriculturd au invifat
de la romini” (1.P.-comliusean).

; Dincolo de sensul imitatiei, cert
este c& nu putem vorbi despre o identitate a
bastinasilor din Comlius fara a tine seama
de cea a vecinilor gvabi. Pind in jurul
anului 1940 viata de zi cu zi se defisura
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sub semnul competitiei intre cele dona
comunitii{i: “aicea o fost o concurentd intre
pnoi - fntre comldugeni - si fntre nemfi.
Nemtii erap harnici, foarte harnici. Noi,
comldugenii? Azi asa, miine aga, da’ te faci
de rugine!” (LM.-comléusean).

de rusine: fiind datorat eventualitatii cii “s4
ride neampu”™ (1M .-comliusean), el ne
Celuilalt. Existd cel putin un comliugean
care a ajuns la cdmp dis-de-dimineat3, insa
in urma “neamtului”, drept pentru care “o
fost toatd ziua pervos, cdci el ar 1 vrut s4
fie primul. S3 sé rid4 el dd neamt!” (IM .-
comldusean).

Sentimentul ruginii ofer#i sugestii
chiar in ce priveste normele, codurile pre-
valente; care este grupul care le stabilegte?
Dacd tinem seama ci, in cazul culturilor
rusinii (shame cultures), “‘caracteristicii
este tensiunea dintre impulsul individul §i
presiunca conformismului social, tensiune
care face ca orice il expune pe individ
disprefului sau batjocurii semenilor si fie
resimtit ca insuportabil”® , atunci, pentru
comliugeni, norma o stabileste “neamtul”.

Dacid modelul normativ dominant
este cel al gvabilor, teama comliusenilor de
a nu fi la iniltime este usor de inteles.
Situatia e cu atit mai complicati cu cit
locatarul Comliusului nu este un tip
uman®' prea receptiv la inovatie: “roméanii
tin la obiceiurile lor” (1P -comliusean). Se
simte uneori nevoia (mai ales de ciitre
membrii celorlalte grupuri) unei preciziri
suplimentare: este vorba despre un “conser-
vatorism clasic, nu despre un conserva-

torism de tip nafionalist: este tradifia"

(L.G -colonist). Totusi, fiind vorba despre
o form# locald de traditie, cei sositi in
Sintana din alte zone ale {Arii tind si-i dea
o conotatie negativi. Cineva care a venit
din judetul Alba isi aminteste: “Eu, cind
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eram aga, micufé, fin minte ¢4 mergeam la
nuntd. Acolo, la noi, la munte, de unde am
venit e, ducea fiecare o... din asta de
perete; sau un cearceaf, cadouri, Ja mire §i
la mireasd. 8§i, care avea bani si era mai
Instarit, dddea §i bani. Dar eu n-am vizut
¢4 s4 ducd de-acasd, sé minénce acolo. (...)
Comldugenii, fnainte, daci-i intrebafi ci
cum o fost la nunfi sau, asa, ospefe - cd el
ospéf zic la nuntd - se duceau cu oala cu
sarmale; co dimijana cu vin §i sticla cu
rachie. Asa era la Comldug” (M ~venits).

- Dupi acest fragment putem pune
sub semnul intrebirii generalizarea exce-
sivd la care procedeazd una din explicatii.
Religia - se spune - ar fi motivul conserva-
torismului: *noi, orfodocgii, suntem conser-
vatori §i suntem delisdtori (...) asa ne-am
trezit §i nu vrem altceva!” (P.B ~venit).

Mai mare putere explicativi pare a
avea referin{a la unitatea arborelui genea-
logic local, care “incepe dintr-o familie de
Bradeanu. (..) Prima familie care’ s-0
stabilit in Comlivg o fost de pe vreme lui
Mihai Viteazul’, astfel ci, astizi, “dacd-i
sunt cel putin cuseri” (IP.~comliusean).

O ultimé#, dar nu mai putin bogati
in semnificatii, dovadi a conservato-
rismului o reprezintd “simtul proprietitii”.
Pénd cind va riméne fird referent (odati
cu colectivizarea), acesta mai are ocazia si
1945, la marginea satului vor fi atrasi
primii colonigti. Gospodariile acestora din
urmé vor fi puse la punct pe terenuri cu o
inaltél incérciturd simbolicd: “erau Jocurd la
Comliys isi puneau cartofi, cinepd,...
mérumdie. Dar era un pimant foarte fertil,
mai . ales pentru - cénepi. Pentru  ¢d
comldusenii umblau cu izmene de-alea
largi, fdcute dinm-vénepd. Si mergeau cu
cénepa la Crisul Alb, acolo, si steie vreo
trei sdptdméni...” (LP.-comliusean).

Consecinta? Episodul este reme-
morat ca “o loviturd de trasnet pentru
oameni, ¢4 Incd nu se ficuse colecti-
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vizarea" (1P.~comliugean).
Parisiti “cu biserick cu tot”

Doud naratiuni identitare diferite
revin deseori: la acest moment, bogat in
semnificatii. Forma in care coml4usenii 15i
amintesc pare si nu convin# colonistilor,
dupa pirerea cirora localnicii sunt “orgo-
liogi, vorbesc despre ce-au avut ei pe vre-
muri, pimént, treburi, recolte... cee vor-
besti?! (...) in asa fel spun treburile astea,

- ¢4 dla ‘care-i spune n are de un s gtie

adevirul, intelegi? Nu mai ai probd
contrarie, ca s le spui “dsta e adevirul!”
(N.D.-colonist).

Motivul este suficient de puternic
pentru ca apropierea spatiala si fie insotitd
de o distantare sociald. Nici nu- poate fi
vorba de omogenizare, asistim la conduite
de evitare; “a fost atuncea o perioadd cind
n-aveau ce ciuta in zona asta, a noastry’
(1.P.-comliugean). Faptul pare cu atdt mai
real, cu cfit este recunoscut si de colonisti:
“noi, dstia care am venit, am avut probleme
cu-ei, cu comliugenii. C4 ei nu ne-o

suportat, dsta-i-adevarull” (L.G.~colonist).

Este interesant de subliniat aici un fapt
uneori greu de acceptat: tensiunile, con-
flictele dintre grupuri diferite nu au
intotdeauna un substrat etnic” . In termenii
colonigtilor, aceasta inseamni ci “mai
dusmani o fost roménii decit nemfii”
(N.A -colonistd).

Nici miicar biserica din Comléus,
singura la. vremea aceea, nu reuseste
cind “acolo, fn Comliuy nu ne plicea si
merem. Jo nici nu m-am dus. M-am dus o
datd, de doud or, si mi-o fost rugine”
(N.A.~colonistd). Fostul preot al bisericii
respective ne ajutd si ntelegem de ce nou-
venilii “nu se simfeau acasd in bisericd™:
“era un obicei aicea, la noi, in biserica, si
se vindd schupele. Cel care cumpdra
scaunul era stipéin pe el. Veneai mai tirziu
la bisericd, era ocupat scaunul... Domne’,
ca §i la cinematograf! S-o-ntimplat nu o
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datd ci venea céte unul d’dsta mai tirziu,
cregtinu’ nostru bastinas, se aseza lingd el,
nu-i zicea: “iesi afard, cd-i scaunul meu”,
numa vecinu-i zicea: “mai mb. iesi cd-i
scaunul lui cutare”.- i un lucru care
asa-i de delicat si; mai ales cii pe teren
’uﬁg'.mv M spun... M'im
cineva, cd deodatd te-o pirdsit cu biserici
cu fot” (P.B.-venit).

Am vizut cum ideologia subia-
centid ;evenimentului inaugural de grad
secund stabileste un 2prior simbolic
conform ciruia svabii riméin mereu datori.
Aeuﬁamntpmltntr-ommgipcmnuo

, deci negocierea pare exclusi.
_'I‘otusi tmbmerestabuht cumva echilibrul
simbolic cu o alteritate prea diferitd pentru
a o integra, dar destul de apropiata pentru a
oh&frumd:rcet.ColmﬂlmnImcm.

de la acestia clemhe pentru_un model
mwdnmfenmammmdcmns “iu
erau mai roméni, mai... dom'e, nwa_wu
am fost mai corcifi cumva §i noi cu
nemfii nu prea... mclndomtwpw:—o
dat voie la neamf sd batd multe din gurd...
z-ammapﬂmmtpamp (IM.--
comléugean)..

annmml m deowbu de su-
gestiv, oferind exemplul unei surprinzi-
toare exceptii de la regula functiondrii
statului national: constructia unui model
identitar colectiv, la a ciirui bazi sti etnici-
tatea (in consonanid cu politica statului
romén), nu nm ajunge atit de usor la
obiecte identice” . Acolo unde culturi dife-
rite conviefuiesc vreme indelungata, apare
sentimentul subiectiv al incompletitudinii,
dat de metisajul cultural: “din moment ce,
bundoars, eu am fost aici, la plug, si
neampu' ling4 mine sau, daci m-am dus la
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Ppiajd, poate eu am luat de la el o pereche de
porci sau ¢l de la mine... sau poate o vac,
sau poate un sac de griu; vasazicd cu noi
aicea, cumva, mai prietenogi mai... mai
toleranti unul- cu altii. Pentru c& si intre
nemfi erau nemfi... erau cumva, asa mai
Pprietenosi, mai te-ai dus la el ai cumparat
ceva, no, bem o {uicd de norocul porcilor
sau ceva §i, ca alare, eram mereu, cumva,
ne frecam unii de alfii Ia moard, la piafd...
in sfirgit. Mai veneau gi nemfii care -erau
vecini la fnmorméntare; a murit aici un
neam §i.noi ne-am dus, ca si vecini. Ca
atare, eram cumva atasafi de ei” (IM.-
comliusean). _ :

Astfel, propria identitate este
resim{itd ca stigmat atunci: cind modelul
ideal 1l constituie o - “roménitate”
metafizicd, despre ai cirei beneficiari,
“moﬁwlﬂjﬁm. , 8¢ poate spune cid
sunt “‘mai romanizafi, vasidzicd in ei o
existat mai mult simfu’ di patriotism ca §i
in noi” (I.M.-comliusean). :

Falsa identitate: “cineva snhmmcazi" .

in anul 1950 localititile Comldus
si Sintana se unifici. Numele noii comune
va fi Sintana, prilej de (re?)activare a
principiilor dreptului istoric. Comlfusenii
se simt pacaliti; intdi cd “nu trebuia sd se
faci unificarea” (.M .-comliugean), apoi -
§i cel mai important - “trebuia s se nu-
meascd Comldus, nu Sintana, cd noi
suntem bastinagi aici” (P.B.~venit).

.. Pe scurt: “noi ne declarim injositi
ci de ce se numegte Sintana nu Comlaus.
Pentru céd, fotugi, mindra noastrd este...
Nemtii or vinit, pi unde e Sintana o fost
padure” (1.M.-comliusean).

Citre anii '80 discursul identitar al
comlaugenilor inregistreazd o dubla pro-
vocare: intr-un numir tot mai mare,
populatia germand pérdseste comuna (si
tara), iar un Decret din 1983 incearcd si
restabileasca echilibrul demografic. Sosesc
in Sintana familii de moldoveni, bistriteni,
maramureseni. Noii veniti au un compor-
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sibil de cuprins in categoriile mﬂﬂﬁi
existente. Mai grav, nemtii nu au plecat
chiar toti. In aceste conditii, ultimii sositi
“ne-or fdcut de baft¥* “dia-s neseriogi
complet, dom'le: din vand, unde-ai avut
vana, in baie, o ficut oesle la capra; bagi
fAcut? (...) tot aicea la Sintana a fost un caz,
or tdiat parchetul - neamful o avut casi
faind domnule - or tiiat parchetul si-or
ﬁcmagami-nmﬂwfam&mm
face necesitdtile, si-i cade necesitifile-n
pivnitd. Pdi se poate, domne, ne facem
de rugine, domne! S4 ride neamfu' d¥
noi. Pentru ¢d or venit niste oameni
neseriogi.” (LM .-comliusean)

Situatia scapd oricirei definifii,
“ceva §i la mijloc, céva, cineva totusi
submineazd” (1.M.-comlfiusean).  Apare
discursul regeneririi, care face referire la
fantasmele unei comunititi ideale conduse
de un teocrat: “ar trebui un om foarte bine
inzestrat, ca sd poatd sd cimenteze popu-
Iafia, cum fs acuma... Foarte, foarte variati
sub raportul provenientei, populatia asta
care-i aici. (...) Gindesc c-ar trebui un om
foarte puternic, care sd-i poatd sd-i depi-
cum ar fi un profet ca sd ne aduci... ca si
putem judeca tofi, dacd nu chiar sutd la sutd
la fel, da’ sd dispard dezbinarea asta care...”
(P.B.-venit).

Suntem in perioada in care existd
o puternica alternativi identitard la vechiul
model, bazat pé coexistentd. Ne amintim c4
n anii '80 retorica national-comunistd era
la apogeu, discursul ideologic bazat
aproape in intregime pe pozitivitifi domina
scena publici roméneascd. Probabil ca
realitiitile locale l-au contrazis atiit de
radical, incét gestul suprem a fost (si este)
intirzierea in dilemé: “FEj, de cfnd au venit
moldovenii agtia, mai si {iganii, de-atunci
s-0 cam schimbat; acum te doare cumva,
ci ii romén ca §i tine, da' “mii frate, da'
ce si-1i fac, de ce nu te comporti ca lumea,
mdii? Umbli toatd noaptea si spargi, s& faci
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furturi, s4 faci violuri, s4 faci nepliceri?
Aga cd... cam dsta-i adevérul: din punct de -
vedere social, asa, ca vecindtate, ii regre-
tdm' pe nemti; dar din punct de vedere
nafional, totugi e romfn de-al nostru, ci
s# faci, p-ai... trebui s#-1 tolerezi,
domne, doar-doar si-ndreapti” (IM.-
comliusean).

‘Ar mai fi de adiugat varianta hard
a speranfei ci “doar-doar sd-ndreapti".
“N-au ce face. Tre' s& adopte lozinca
econormiei de piafi: te adaptezi sau cripil”
(1.P.-coml#iugean).

Un subiect incheidt? Svabii

“Marea schimbare, care la inceput
ameninta existenta lor fizici si psihicd, a
fost depisitd cu curaj, fiindci in ei triieste
incd spiritul colonist german (der deutsche
Kolonistengeist) al stramosiler lor”™" .

Aceastd frazd a fost scrisd parci
pentru a demonstra ci “evenimentele fon-
datoare sunt constitutive pentru memoria
colectivi, si, prin ea, pentru insisi identi-
tatea comunitatii”* . Schimbarea la care se
referd este cea care a urmat celui de-al doi-
lea rizboi mondial: insmueamghnulm
comunist.

Pentru gvabii baniiteni, conse-
cinfele au fost “neplicute™: deportdri ma-
sive in Siberia si Bariigan, desproprietiriri,
arestéiri. In plus, putinii rimasi in satele for
au trebuit si-si cedeze cele mai bune ca-
mere §i gradinile colonistilor beneficiari ai
reformei agrare din 1945. Unele dintre
aceste schimbdri i-au afectat i pe locuitorii
germani ai Sintanei.

Dar, dupi cum Scrie Jakob
Hubner, ele au fost depisite mulfumiti
acestui Kolonistengeist al strdmosilor,
capabil si facd minuni §i dupd 200 de ani
de la strimutarea pe plaiurile mioritice.
Capitolul de fatd va incerca si dezviluie
povestea colonistilor germani care au
infiintat Sanktanna.
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Evenimentul inaugural: “primului venit
ii revine moartea, celui de-al doilea
meammw

Vom lnups cu em discutie
despre evenimentul inaugural. Asa cum am
vizut deja, rolul sdu principal este de a
oferi unei comunititi “materia  prima”
Ricoeur atrage atentia asupra pericolelor
continute de folosirea abuzivid a acestui
reper istoric:: “Motivul pentru care nume-
roase culturi refuzdi si se lase povestite
altfel este rolul exercitat asupra memoriei
colective de ceea ce numim evenimente
fondatoare, a ciror comemorare si cele-
brare repetate tind sa fixeze istoria fiecirui
grup culfural fintr-o istorie nu numai
imuabild, ci intentionat §i sistematic sus-
trasd comunicérii”™**

~ Observim ci nu se poate vorbi
despre evenimente inaugurale firi a aminti
comemordrile, a caror importanta rezida in
capacitatea de a conferi unicitate si conti-
nuitate istoriei unui grup.

Atunci cind evenimentul inau-
gural este o situatie dramatici pe care “pa-
rinfii fondatori” sunt silifi s o depaseasci
putem vorbi de o altd functie a comemo-
ririlor. Prin transmiterea atributelor’ acestor
eroi citre to{i membrii comunititii, cele-
briirile reusesc conturarea unui model
identitar in cadrul cliruia depisirea difi-
cultitilor se constituie in normi.

in cazul germanilor biniteni se
poate vorbi de doud sensuri (absolut si
relativ) ale dificultdtii ce caracterizeazi
sosirea strimosilor lor in tinutul dintre
Mures, Tisa, Duniire si Carpati. Primul
decurge din intilnirea cu un real ostil.
“Minoasa cimpie” de acum era pe atunci
impinzitd de mlastini si bilti. No e o
coincidentd faptul cd primul val de colo-
nizare a sosit in' Banat odat cu inceputul
marilor lucrdri de asanare a acestor tere-
nuri. “Colonistii eran obligali si execute
lucriri de canalizare pe tot timpul
anolui®” . in ‘plus, muncile personale de
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organizare §i construire a - gospodiriilor
proprii ciidean de asemenea in sarcina lor.
Dac# adiugim si o epidemie de ciumé si
rizboiul dintre turci si austrieci din 1736-
1739 obtinem o imagine mai adecvati a
greutitilor de inceput: “Statisticile vremii
arati ci in aceastd faza de pionerat in
Banat o mare parte a colonistilor a pierit si

s-a raspindit vestea ci Banatul a devenit
morméntul svabilor (Grab der
Deutschen)™ .

" ‘Colonizirile continui cu incd
doud etape, una organizati de Maria-
Tereza (1751-1766), o alta de Iosif al II-lea
(1781-1787). Oferta (in mare parte ideo-
logicd a) autoritatilor este substantiald: 35
iugire de pimint, scutire de impozite
pentru primii 6 (pentru agricultori) sau-10
(pentru mestesugari) ani, ajutoare” pentru
construirea ‘caselor, materiale de con-

“Ideea de eliberare de iobigie si
de obligatiile feudale, ideea de a dispune
liber asupra paméntului pe care urmeazi
sii-] primeascd in noua patrie, au determinat
multe familii i persoane particulare si se
hotdrascé sa plece”™

Promisiunile sunt suficiente pen-
tru a contura un imaginar utopic, inerent
(necesar) oricirei migriiri. Realitatea se
deosebea putin ‘de sperantfele colonistilor.
Mare parte din ei nu au primit decét 25 de
iugiire de pamént, “iar ajutoarele in ma-
teriale de constructii au fost sistate in mai
multe Tocalitati”™ . In confruntarea dintre
imaginarul utopic $i realul ostil rezidd na-
tura sensului relativ al situatiei inaugurale.

Greutitile sunt reproduse cu
destuld exactitate: ;

“-... aicea o fost sdrdcie In timpul
4sta... Aicea o fost... n-o fost apX da’ o fost
asa... pAmant care n-o ldsat apa jos.

- Mlastini?

- Da, mlastind, cea mai mare parte
asta o.. si-o fost si pidure. Si-atuncea
primif care or venit aicea o trebuit si
curefe, s& facd pAmintul arabil. Si prima
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turd care-o venit o rdmas foarte pufini.
Aproape tofi o murit, O iegit o holerd i dia
o murit. Atuncea o venit alta turd. Numai a
treia turd o reugit s3 facd pimintul arabil.
In Sintana primii o venit in- anii 39-40.
1739-40. .S&-mamp&nﬁh’&?&ﬁ-
;umms—oo;uﬂ'(lz-gumm)
iy

“De céind ii lumea o fost numa
bataie pe ei. Din 1742 péni cind §i-o ficut
casele, prima generatie o avut moartea ¢4 0
fost o holerd. A doua generatie iar o avut
necazuri mari, abia a treia generafie..”
(S .H.-german).

Circulatia proverbului din subtitlu
(in variante usor modificate), ca si descle
referinte la bogata mitologie ce dubleazi
povestirile despre sosirea colonistilor (un
loc central il ocupd poza uneia dintre
bircile cu care au sosit gvabii pe Duniire,
aflats, pare-se, intr-un muzeu din Siria)
sunt indicii ale perpetudrii Kolonistengeist-
ului ca normi identitar#.

Kolonist §i colonist

Ar fi fost destul de greu si se evite
adoptarea acestui model identitar, pentru cé
au existat suficiente prilejuri de reactivare
a spiritului colonist. Dintre exemplele cele
mai curente, primul (cronologic) este
incendiul din 1858, care “nu a lisat decit
vreo zece case in picioare™, Trecerea peste
acest sinistru este anual celebrati prin
Kirchweih, sirbitoarea cea mai importanti
a germanilor din Sintana. Organizati in
fiecare an, in timpul verii, sdrbitoarea bise-
noii biserici (1866). Riispandirea obiceiului
in intreg Banatul trimite ins# la semnificatii
mult mai largi.

Aproape un secol mai tirzin,
socialismul real 1i aduce din nou pe svabi
in situatia de a nu mai avea case. Germanii
au fost “scosi din camerele dinainte” si
“bagati in bucitaria de vard” sau in ate-
liere, pentru a face loc noilor proprietari de
pimént. Lovitura aceasta are o puternici
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inc#rciturd simbolic, deposedarea de
camerele “din fatd”, faptul de a nu mai fi
*gazd# in casa ta”, deposedarea de gridini
si confiscarea “inventarului viu si mort’
fiind resimtite ca insuite. Problemele eco-
fost mai usor de suportat prin grija Parti-
dului, care a redus mult numérul gurilor de
hriinit prin deportiiri masive in Rusia (toti
birbatii intre 17 si 45 de ani si toate
femeile intre 18 si 30 de ani).

Continuitatea revizuirii povestilor
despre trecutul anevoios a fost asigurati de
vate de regimul austro-ungar (maghiari-
zarea) pnd in 1918 si.de cel romén intre
cele doud riizboaie. Sunt consacrate acam
expresiile: “Bude schwab!” (svab fmputit)
§i “ Vrea neamfu’ pamint? Ii dam: doi metri
lung, un metru lat i doi metri adénc!”

Dintre toate, “marea schimbare” a
fost cea mai dificild. Pe lingid greutitile ce
tin de Decretul-Lege 187/1945 (expuse mai
sus), conviefuirea cu noii sositi nu a fost
citusi de putin armonioasa: “Sara, dupi ce
insera, n-auzeai numa “aul” gi “tolvai!”.
Afci moare, aici se-omoard, aga era” (N.A.-
colonistd). “Cumva” insi, “s-o obignuit
impreund. Or locuit impreuns, cearti nu
poate si fie in fiecare zi. Odatd totugi o
ajuns la un pumitor comun. Si poate la
mulfi le-o pdrut rdu cind o ficut case §i 0
plecat, o fost gi cazuri din astea ci s-0
obisnuit cu oamenii. S-0 gospoddrit
impreuni” (S H.-german).

Cl"aucmmmazmdmasm”
nu ne e greu si inelegem, daci ne gindim
cil: “fotugi ai fdcut s faci aga sd te-ntelegi.
Eu ffi spun numa un singur lucru... Pone on
clne si-o méif4... Pune-i laolalti, si n-are
altu’ loc numa trebe si se doarmi lingd
olalts. Trebe si se impece. Aga cumva §i
asta-i” (1.Z -german).

Desi existi un oarecare consens
cum ci nemtii au fost nedreptatiti, exista si
pérerea ci: “Ei §i sub comunism n-o dus-o
rdu, o dus-o foarte bine §i sub comunism.
De ce? Pentru cd erau tofi meseriasi,
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nemtii, si-o fost angajai la fabrici Ia Arad.
Vasazica pentru ei n-o fost nici o... n-o fost
0 maree... pripastie... faptul ci si-o pierdut
priat!... Pentru c4 o avut unde lucra, au fost
angajati si fiind, iard, cum zic, oameni
muncitori §i... disciplinati, mai ales asta...
av fost foarte disciplinati, au ficut treabd.
Si o dus-o foarte bine i sub comunism.
Fiird nici o exagerare!” (P B .-venit)
Atuuri

O altid dimensiune “nemteasci” a
identititii gvabilor din Sintana este hir-
nicia. Revenind obsesiv in descrierile
ficute lor de membrii celorlalte grupuri,
aceasta are ca principal indicator numarul
de ore de munci pe zi: “Neamfu’ sd stii cd
nu vine cu ziua acasd, pind ce-nsera, pind
ce asfinfea soarele” (N.A.-colonistd). Ei
recunosc acest lucru, nu fird méndrie:
“Cind o fost numa nemfi aicea, de dimi-
neata de la 4 pand seara la 9 o fost fdranul
la cimp. Dimineata la 4 s-o sculat si dd-i
drumu... Nu ca acuma la colectiv. (...) Eu
am fost singur la pdrinti. $i ce crezi, cind
m-am sculat eu? larna, iarna, de vard nu
vorbesc. La 5 gi un sfert am fost in atelier
§i am Jucrat pind seara la 6... la 7. La 7
am oprit lucrul §i am cinat. Iarna.. i iarna
céind se-ntunecd... Vara: 9 jumate 10 am
cinat. §i am fost singur la parinti.” (1.Z.-
german)

Perceputd ca provocare, hirnicia
germanilor ii stimuleazd pe roméni. Efor-
turile sunt ldudabile: “eram de vreo... era
ceva vacanfd, stiv cA m-o dus mogul la
plug. Si era la plug: aici am arat noi, lingd
noi neamfu’. Nici noi n-am terminat, nici
neamju’(...) si dimineafd, domae, pur si
simplu intuneric, deja mosul si scoald, di
griunte la cai gi gata, md scoald gsi si
mergem la plug. Mi géndese: “ce dracu
md, ce bai are mosu asa dimineatd, ci
altidata poate cu o ord mai tirziu ne-am
sculat ca gi astizi”. Si, domne, cind
ajungem acolo, la plug, deja neamfu deja
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s-0 Intors di doud ori roath’ (I.M.-
comliugean).

Competitia are - loc pe ueu:_ll
preferat al nemtilor - munca - strategiile
comliugenilor fiind dejucate cu usurinti:
“Aicea o fost o concurend intre noi, intre
comliugeni si intre nemfi. Nemfii erau
harnici, foarte harnici. Noi, comliusenii?
Azi asa, méine asa, da... te faci de rugine.
Neamfu’ deja o arat aproape jumdtate de
pogon §i ftu atunci te duci... S¥ ride
neamfu’! si asa neamfu dla, nu uit: “No,
md gtefi, tu dormit pd poale azi-noapte ci
nu sculat?” (I M.-comliiusean).

Roménii sunt aproape de adopta-
rea solutiei clasice - resemnarea: “‘n-avem
ce face, nemfii (sunt) mai- harnici, mai
ambitiogi...” (LM.-comliusean). Nu inainte
insé de a recurge la clasica defulare:
“Dumnezeii Iu” mama lui d4 neamf, c4 d-
aceea ne-am sculat asa dimineatd, ca sd fiu
eu primul”™.

Acest joc nu face declit si spo-
reascd prestigiul local al unui model
identitar -ale cérui reguli sunt impuse de
germani.

Puncte vulnerabile

Si acest model comportd citeva
fisuri. Desi foarte harnici si foarte gospo-
dari, germanilor le-au lipsit cel putin doua
calitdti: indemfnarea la coasd si stiinta
cultivirii de pomi fructiferi. “Mofii, asa
cum erau motii, bine, Ia ei sunt multe livezi
de iarbi; gi cu mult fi mai greu s4 cosesti la
fin, la iarba ca la griu. Acolo trebuie si stii
sd-{i ascufi coasa... Si nemfii nu prea erau
chiar asa buni cosasi ca §i mofii dia venifi
de-acolo” (1M .-comliiusean).

Acest fapt di prilejul unor reme-
mordri confortabile, putind fi folosit (daci
e minuit cu dibicie) drept capital simbolic:
“o, neamiu ie rizdtoarea de-aci, trage sapa.
(...) si imi dd si mie: cid noi n-am-avut
nimica... “Ie pila, pileste!” (el lIa tot capatul
pilea sapa); da zice citd mine: “dumnea-
voastrd nu stiti?” Eu gtiem. Stii de ce
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stiem?... C4 gtiem c4 se pilea sdcurea, c4 eu
am lucrat Ia padure, sdracu de mine, da el
nu-gtia cd unde-am lucrat noi, §i..., io...
neam{u’ fine ase i pileste. $i o cum mi-o
d4, io pun piciorul pe coada sidpii §i odati
mi-o pilii, §i mai bine ca gi neamfu.
“Ascultd dumneata, dumneata mai bine gtii
s pilesti sdcurea... fil... sapa ca si mine”.
“Pii dacd am mai lucrat, eu zic, dacd lucri
odati doars cum nu stii” (N A ~colonisti).

Germanii accepti cu seninitate
acest lucru, lisnd s4 se inteleagi ci miza
nu este aceeasi: “Asta e adevdrat c4 ei au
fost cosagi foarte buni. Adicd Ia agriculturd
o fost foarte buni §i livada de pomi de la,
de aici din drumul Aradului, o ficut-o ei,
livezile astea de pomi” (S.H.-german).
Principala lor problema vine din cu totul
alti directie.

Noi reguli identitare

Putini nemti au mai rimas fin
Sintana. Majoritatea au preferat si se
intoarcé in Germania. Este greu de spus ce
i-a determinat sa plece. Explicatii gisim
multe:

“...oamenii nostri erau in perioada
aceeca foarte mult exploatafi. Si cei care
veneau acolo-n vizitd amefeau pe toti c
ce bine-i acolo. Si unu o ftras pe
celilalt. Si-n "90 s-o dus masa din Siptana.
Mase largi s-o dus in vizité cu pasaport de
serviciu, nu cu pasaport de vizitd, si pina la
31 iulie care s-or hotdrit s# rdmén4 acolo
l-or acceptat si rdména. Si-atuncea asta s-0
stiut, atuncea ‘s-0 dus tineretul” (S.H.-
german). RS
Sau:

“Deci dard -gtiind cd acolo se
lucreazi gi se lucreazd si aicea, da’ pu se
cigtig# aicea cum se cgtigd dincolo, in
Germania, fncetul cu incetul s-o pornit
curentul #sta, care-0 fost foarte...4... mult
impiedicat de Ceaugescu. Sigur ci nu-i
plicea sd se ducd ména de lucru din fard.
Dupi 89 s-o schimbat complet, s-o deschis
portile si s-0 dus cu grosul” (PB .-venit).
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Si nu vitdm Insa ca:

“Hitler cu politica lui o-nfierat in
ei o legaturd mare, i-o infiltrat, o bigat in
ei un sdmf di hitlerigti. $i mulfi dintre ei
- nu ¢4 acolo le-ar fi fost mai bine, sau nu
¢4 acolo ar fi fost cinii cu colaci in coadd,
dar, di dragostea ln® Germania gi a lu’
Hitler, aga npationalism... mai mult or
plecat pid bazd di nafionalism” (IM.-
comliusean).
de la noua normi. Identitatea lor a devenit
astfel discreditabili. Acum tiganii: “ne in-
jurd si ne trimit In Germania” (SH.-
german). :

Chiar dacd majoritatea au plecat,
perceptia celor rimasi acasi este ci: “Dacd
2-3 nemfi s-ar duce la pasapoarte, s ceard,
acolo-n Germania, si vind inapoi, cu sutele
ar sta la coadi” (I.M.-comliusean). Nu-i
retine decéit orgoliul, rusinea de a se in-
toarce ca invingi. Tentatia ns e puternica,
pentru ci: “ef gtie cd ce pAmént e aici”
(ergu'mm).lnplm:“C‘emnnidm
voi nu avefi! Naturale, mincdruri naturale,
salam, gsuncd, ficut de casd” (SH.-
german). Motive suficiente pentru constru-
irea unei ideologii compensatorii:

“Da si dac# vine la mine in vizits,
nici mie nu mi-i rugine, Am gi eu conditii,
am baie, ¢4 n-avem presiune acu, la
iarnd - avem presiune (la apd). Avem
camere, avem gridini, avem pentru orice
putem si... nu ni-i rugine. S poate mincare
mai buni ca a lor. (...) ..aci mincid mai
bine, nu chimic, nu conserve, nu alte
chimicale. Aicea se ménci bine ho! si se
pregiteste bine. (...) Dacd vine cineva-n
viziti ep caut s3 meargd cu muits
satisfactie de -aicea. i si find minte! Am
avut colegi de gcoald cu care nu m-am
Intélnit poate 40 de ani si cum o fost in
vizitd: o fotografiat si° cimara "unde-i
slinina §i sunca g§i tot §i nu-o Irimis
fotografia. Aia de-acolo o zis ci nu
exist¥ aga ceva”(S H.-german).

REVISTA DE CERCETARI SOCIALE . 471996



Intr-adevir germanii se intorc in
doud-trei siptdméni, vara, pentru a par-
ticipa la si a pregiti impreuni cu cei rimasi
fericit un nostalgic. Numai ci majoritatea
participantilor sunt turigti. Iar costumele
traditionale sunt asezonate cu cite un
cercel in urechea vreunui biiat.

Provocirile alterititii
interioare (1): viniturile

_ Orientalismul metonimic; sugestii de
studin

intr-o scurti, insi foarte bogati in
sugestii discufie pe marginea “orienta-
lismului”, Sorin Antohi” propune un mod
nou de utilizare a acestei notiuni prin rele-
varea caracterului siu metonimic: “(orien-
talismul) se reproduce si in interiorul
continentului european, §i in interiorul unui
stat federal, §i in granifele unui stat
national.” Daci la cel care a propulsat
termenul in literatura stiintelor umane
(Edward Said,. Orientalism, New York,
Vintage, 1979) era vorba de o viziune
asupra culturilor perceptibild in discursul
intelectualilor, Antohi aduce pmblema la
nivelul ‘mentalititilor populare §i depla-
seazi discutia de la nivelul civilizatiilor
(occidentald vs, orientals) la cel al cultu-
rilor regionale intrastatale™ . In plus, el
incadreazi acest concept in teoria goffma-
niand a stigmatului, surprinzdnd relatiile
dinamice dintre un centru §i o periferie
simbolice,
~ Desi nu intotdeauna axa vest-est
este cea care orienteazd regiunile, pro-
blema riméne aceeasi: reprezentarea cultu-
rilor se face prin intermediul unor seturi
antinomice de valori asociate spatiilor
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considerate. “Progresul”, “modernizarea”,
“rationalitatea”, “dezvoltarea economici”
sunt opuse “stagnirii”, “traditionalismu-
Iui”, “misticismului”, “inapoierii”. Departe
de a fi inocent, acest discurs instaureaza si
Sintana reproduce, la scard redusi,
geografia simbolicd a orientalismului intra-
statal - cazul roménesc. Incepind cu 1945,
odati cu sosirea colonistilor, comliusenii §i
germanii se vid pusi in fata unui posibil
pretendent la definirea normalit4tii locale.
Problema se repetd in momentul aparitiei
viniturilor, iar transformarea acestora intr-o
categorie  sociald discreditatd poate fi
solutia impasului, argumentele retoricii
orientaliste avind prioritate. Faptul nu
surprinde, deoarece Sintana apartine regi-
unii favorizati de geografia simbolici a
spatiului roménesc, iar cei ce au decis sa-si
piriiseascd locurile natale au fost influ-
entati in hotirérea lor si de aceastd hartd
imaginard. Capitolul de fati este o dez-
voltare si 0 argumentare a acestor idei.

Venirea in Sintana; primele impresii

incepind cu anii "80, statisticile
aratd o omogenizare a populatiei din punct
de vedere etnic. Odinioar majoritari, ger-
manii incep sd emigreze, iar in locul lor vin
roméni - din diferite zone ale firii (in
principal din Moldova - judetele Botosani,
Vaslui, Suceava - din Bistrita si din Mara-
mures). Din 1983, odati cu aparitia Decre-
tului 242*, situatia este oficializatd. Cei
mai multi dintre ei iau un prim contact cu
comuna din postura de lucriitori sezonieri;

“Prin anii "70, cam asa ceva, cind
forta de munca tindrd plecase deja la orag,
populatia imbétrinitd a comunei nu reusea
s4 facd fatd productiei In general, a fost
nevoie sd fie adugi muncitori sezonieri,
Prin... ce 54 zic.., grija conducerii in gene-
ral... au venit primii, de reguld cdrutasi,
care ajutau la transportul porumbului... din
Maramures, din Bihor o parte gi in ultima
vreme din Bistrija-Nisiud. De exemplu la
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recoltatul cartofilor in "80 erau majoritatea
din - Bistrifa. {(..) Dup# activitatea asta
sezoniers mulfi au veait §i s-au stabilit in
Sintana. Initial’ o familie-doud si atrigeau
dup4 ei rudenii mai apropiate. (...) Tot asa
in jur de ’80 au inceput si vind gi din
Moldova; in numdir mai mare, fot aga pe
bazi de ridenii...” (SN ~venits)” .

Prima intilnire cu Sintana este
rememorati cu plicere, in contradictie cu
referirile - in termeni critici - la prezent.
Aprecierile fatd de tirfmul descoperit
contrasteazi si cu cele la adresa loculwi de
al celor care, in momentul plecérii citre
Sintana, erau atragi de imaginea promi-
tiitoare a unei insule de modernitate,

“De ce n-ai venit in 1983 cind am
venit noi? Sintana ‘era oray, cind am
venit noi fn Sintana. Orag! Flori pe
stradd, curdfenie extraordinard (s.n.),...
da de' Ia’ Revolufie... hist!.. Ii Ia ripa
Sintana acuma” (VT .-venitd). -

“(Sintana) mi s-a prut frumoasd,
am fost impresionatd de agezare ca atare
(...)., gospoddriile frumoase, strizile erau
Ingrijite, ardta altfel zic eu. Acum dels-
sarea-i la ordinea zilei, pmmt;wamzi
numai deldsare” (8.V -venitd). :

- “Venind aici, normal, comparénd
trajul’ din Moldova, trai séricicios, ci
acolo cine-o fost sdrac o fost sdrac si cine-o
fost bogat o fost bogat, ¢4 n-o fost omul de
vind; n-o dat roade pamintul, cel pufin
acolo unde am stat noi, nu! (...) cind taici-
meu o vizut condifiile de trai §i o vézut ci
dacd lucri; ai; pe vremea aia inci se mai
dideau case de stat, o venit 13 mine gi zice:
“Uite ce vreaw si fac, am umblat in fara
asta (si Ia mind o lucrat) si am venit aici Ia
Sintana si vreaw s4 mi mut aici.” (...) Mie
mi-o plicut satul. O fost extraordinar de
frumos pe vremea aia... acuma i altfel, nu
§tiu, s-0 urffit! Nu-i mai ca atunci. Bu atita
de incintatd am fost dg curdfenie, de
frumusete, mai ales c& mi siturasem de
noroaiele din Moldova, ¢& acolo nu era
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asfalt (s.n.), pe dealurile ales; eu altceva
nu am visat decét la un Joc mai bun” (M.T -
La farmecul ‘pe care comuna il
norocul, se adaugd citeva elemente mult
mai prozaice, de m si influenteze si

de munci, posibilitatea de a agonisi avere:

“Bine, ei erau mulfumiti pentru c4
aici recolts era foarte buni §i cdnd se
Intorceau, mi-aduc aminte cd vagoane
mﬂegrdcpambmmmsd,pmw
cd ei primeau cotd parte - era unu la sutd
din ceea ce transportau ei fntr-o zi - §i pe
vreme bund reuseau sd facd o grimadd de
transporturi. (...) stiv ¢4 unul chiar a.zis cd
¢l pe banii ce i-a Iuat intr-o toamni aici la
Sintana a reugit sd-yi fac casi. .

i cigtigul a fost bun de tot” (S.V .-venita),
, . Pe de alth parte problema locu-
intelor era rezolvati inci inainte de a api-
rea, casele rechizitionate de la germani
fiind puse “cu generozitate” la dispozitia
celor care isi declarau intentia de a se muta.

“Tati_o veait, i-0 plicut, era pro-
mifdtor. (..)Chsamcb,ummrﬂ. Cénd
tati o spus ¢4 vrea s vind (asta era in julie),
in septembrie tati o avut deja cheile puse
deoparte” (M.T.-venits).

Ceea ce face cu adevirat irezis-
tibild tentatia de deveni loguitor al Sintanei
minsi,hundeum.mmaada-
rérii la un model cultural -asociat valerilor
dcnpoccidm:al

“Géndirea-i altfel... Pwnu cd
n-am fost atit de mici si nu realizez
diferenta dintre Moldova. si Ardeal sau
Vest (s.n.)... Esmmomndwaldcma
aici... $i altd mentalitate” (M.T -venitd),

..1a portile Occidentului, unde totul ¢
luat in serios

. Paraﬁuarcabmadmlml’mm:é
exprim4 destul de bine reactia dezvoltats
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de noii veniti la eon&m cu aceastit
“altd mentalitate”.

- *“YGermanii) i W dm’b!
Daci-{i di ceva... - acuma ci nu poti s4 le
ai pe toate sau nu le gstii pe toate;
imbatrinesti si nu le ai pe toate sau nu le
§tii pe toate -... daca-{i di ceva, ili spune de
iti da un harlet, de exemplu.(...) Trebuie si
te pui si-I curefi, sd-1 faci cu ulei ars 5i 53-1
duci inapoi. Nevastd-mea il mai uitd in
Zridina, si-1 glsesc dupd vreo sdptimini fn
gridind cum scoate morcovi §i tre’ s3-méd
pun si-1 curdy... “Du-l inapoi, ¢d-i bai cu
. neamfu’ dacd-I vede ci-i aga” (M L ~venit).

Rezultat al interconditiondrii din-
tre un cadru natural propriu pentru agri-
cultura de performan{d (dacd si volumul de
munci este pe miisurd) si concurenta dintre
germani §i- comlduseni, cultura locald se
poate defini printr-un nivel ridicat al
exigenielor fatd de calitatea si cantitatea
muncii §i aspectul gospodiriei. Aceste
“exigente” sunt traductibile in norme iden-
titare. Noii veniti au demonstrat 0 preocu-
pare scdizutd pentru respectarea acestor
norme (poate si datoritd perceptiei initiale
asupra comunei, idealizatd sub influenta
aspectelor promititoare ce decurgeau din
prima impresie), ce tin totusi de stilul de
viati al Celuilalt.

“FEu mi-amintesc cd am fost odati
la Primdrie tocmai cdnd era cineva, o
familie cu patru copii, ei nigte befivani
notorii; §i au venit §i le-au dat casa de Jing4
B., casa aia lungd, mare si frumoas4 gi a
zis: “Da’ sd-mi dafi remorcd sid-mi
transport mobila de la gard!” sd-mi dati nu
stiu mai céte. Pdi da’ primarul i-a raspuns,
zice: “Domnule, pdi da’ dumneata nu te
mulfumesti . cu - faptul cd fi-am pus la
dispozitie asa -o casd, s4 fie pentru toti
membrii familiei; numa’ tot mai vii cu alte
§i alte pretentii?” Deci ei considerau c4 e
un loc unde numa si rdsufle probabil, nu s4
punid umirul si sd facd ceval!” (SV.-
veniti).

Devierea de la modelul identitar
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mampeﬁuhdcnﬁwem;uuugml
obtinerea legitimitifii pentru pretentiile de
arbitraj. (Este interesant de observat ci
disocierea de vinituri nu ¢ la fel de usor de
facut de citre comldugeni §i germani; cate-
gorie ce functioneaza ca obligatie constréin-
ghtoare, etnicitatea provoacd sentimente
inconfortabile printre bistinasii romani).

“Atuncea, in casele care in trecut
erau ale gvabilor, ale nemtilor, in multe
case s-ap mutat diferifi locuitori, din foati
fara si integrarea aceasta cu noi pufinii care
atuncea cénd o venit colonistii §i cumva
ne-am mai infeles. Asta este mai greoaie.
Chiar ddc4 sunt, adicd oameni de exemplu
din Moldova, eu nu vreau sd jignesc pe
nimeni da’ nu vreau si... am avuf eu cazuri
céind le-am spus: “M3i, nu vedefi mii cum
gospoddrim noi, mii, ordinea s4 fie, nu vi
place s4 fie frumos? S4 fie si grajdul de
porci s3 fie curat, sd mai invafai de la
noi céifi mai suntem aici, c4 nu este riu
84 fie bine (s.n.)” (S H.-german).

“Aicea-n Banat au venit maramu-
slabi agricultori (...) de cdnd av inceput s3
plece nemtii deja o inceput sd vind niste
vameni care... neseriosi, domne, moldoveni
de-4stia,... me-o cam fdcut de bafid,
ne-or cam ficut de ris, domne, nu se
prea fin; si-acuma dacd te duci in Sintana
domne, parcd miroase, domne: aici-i
romén, aici-i neamf - ¢4 incd mai sunt
cdfiva nemfi. Roméinii nu prea maturd Ia
stradd, nu fin o curdfenic serioasd, or
Inceput sd distrugd pomi prin gradini,
gardurile pe-acolo, e cam risipd domne”
(I.M.-coml4usean).
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Sunt vehiculate cu predilectie
exemplele extreme, socante, picante chiar,
Pcban_lu.noihveniﬁlisemmﬁmo
pxmtﬁmﬂnﬂ vinituri (deseori inlocuit cu
cel al alteritatii radicale, intr-o buni logici
orientalisti: moldovenii): “cu ef (colonistii)
ne-nfelegem, dar cu moldovenii, dstia-s.vai
§i amar (..) sunt tofi prdpaditii. Dacd
merefi sd vedeti nigte cdsi, apii rdméneti
tréisnifi, trdsnifi rdméneti. Distrus totl...
distrus. Si-apoi, i-auzi dacd in pivaitd o
bagat porcii? No, ce spunefi dumnea-
voastrd? si-atuncea nu mai scofi nici un
gunoi, acolo rémépe” (H.W -german).

“moldovenii, dia-s complet nese-
riogi, domnule; din vana, unde-ai avut vani
domne, in baie, o ficut iesle, domle, la
caprd; bagd capra acolo. Alfii taie par-
chetul. Unii ee-or facut? (...) tot aicea la
Sintana a fost un caz, or tdiat parchetul -
neamful o avut casd faind domne - or tdiat
parchetul si-or ficut o gaurd-n mijloc la
camerd i _acolo-si face necesitdile, gi-i
cade necesitdfile in pivaifd” . (IM.-
comliusean).

“Prestigiul” de care se. bucurd
acest tip de exemple este de la sine griitor;
in aceste conditii, veridicitatea lor devine
insignifiantd, Ceca ce conteazi este ci
variatiunile pe aceastd temi circula intens,
configurind o ideologie stigmatizanti ba-
zatdl pe atribute ce se definesc prin opozitie
cu cele ale normalitdtii locale. Veniti din
partea unui initiat (E, Goffman), justifi-
carea urmitoare reugeste si relativizeze
judecatile de valoare ce insojesc de obicei
aceastd opozitie.

“. am auzit bundoard ci la
Sintana o familie, venifi de pe la Bistrifa,
Alba nu stiu ce, cu 11 membri, o primit
locuintd aicea si neavind unde bdga vaca o
bagat-o Intr-0 camerd cu,parchet. Acuma,
eu cum. si spun, nu j-am judecat ca
comiduseanul de aici, sau ca bindfeanu de
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aici, eu fs crisenean, is ndscut in Bihor, si
fac parte dintr-o familie cu noud copii, deci
eu nu pot judeca cum judeci dsta care are
un copil... stiti dumneavoastrd “ein Kinder
System”. La noi in Bihor, a avorta o fost o
crimd condamnatd de tofi. Aici fi ceva
frecvent. Si-atuncea bag de seamd, vine
unu ce are 11 copii si are o vaci, pentru 4la
vaca-i un ajutor extraordinar, dacd o poate
tine. Aicea el n-are holde, n-are o bucati,
un braf de iarbd, nu stiv ce. Eu nu m-as
mira cd s-a intdmplat lucrul dsta §i nici n-as
condamna peste fire lucrul dsta. C4 ii ceva,
Intdi copilul, apoi vaca, apoi parchetul”
(P.B.-venit).

Putem astfel intelege ci a nu-l
discredita, eventual a-l accepta pe Celilalt
ar putea avea drept consecintd instaurarea
unei relatii- in care localnicii nu ar mai
gioase, Criza s-ar putea dovedi una deose-
bit de acutii, dac# tinem cont de faptul ca
ingineria nafionald (Sorin Antohi)” , urma-
rind omogenizarea etnicd, a produs condi-
tiile favorabile aparitiei unei dileme' de

tipul: - :

“...din punct de vedere social, asa
ca vecindtate, fi regretdm pe nemfi; dar din
punct de vedere national, totusi ¢ romin
de-al nostru, ce si faci, n-ai... trébuie sa-1
tolerezi domne, doard doar se-ndreaptd.(...)
Domne, aici is dou# variante: din punct di
vedere di patriotism eu sunt obligat si-i
iubesc pe romini, cu toate pdcatele, pentru
cd mi-ar fi jend sd apar pd ecran in fafa
lumii si s& ma-ntrebe cineva: “Domne, cu
care dai ‘ména: cu' neamfu sau cu mol-
doveanu?” Ce-ar zice istoria dac4 I-as
imbrifisa p& neamf §i m-as Infoarce cu
spatele cdtrdl romén? Din punct de vedere
social, din punct de vedere al viefii, ca
vecinitate §i... ca trdit, asa, viafa colegial,
parcd...” (.M ~coml&usean)

Strategii ale iesirii din stigmat

Un alt argument in favoarea con-
cluziei ci identitatea socialdi de viniturd
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cercdm si traducem mult mai plastica
percep aceasti etichetare ca pe o jignire:
“omul care m-o jignit odatd §i
mi-o zis cd-s viniturd in fafa mea nu mai ¢
om. [l respect, 1l salut trebuie si-1 salut cd-i
din sat cu mine... c& mé consider localnicd,
stind de-atdtia ani nu? Am copildrit cum
s-ar spune, am crescut aici, am luat obice-
iurile lor, m-am integrat in familia lor, ma
consider localnics. Asta e!” (M.T ~veniti).
“. Termenui de vinituri e folosit?
.- 8Se foloseste, da. Si pe mine m-a
deranjat odatd, la o onomastici, pe la
fnceputuri, cind am venit aicea. Am
surprins la telefon discutia dintre un coleg
si nevasti-sa, la care i-o zis: “Ce trebuie sd
te duci la toate viniturile?” s-atuncea multd
vreme i-am spus la sof: “Vezi, noi suntem
niste vinituri!” Deci asta a fost expresia.
Dar, in timp, daca ei vid c4 esti om la locul
tdu 5i asa mai departe... Eu, de exemplu,
acuma nu mé mai consider cd-s o viniturd”
(s'va'm)e y
Cele doui citate contin in ele
referirea la una dintre stmagnb de iegire

rile nu se rezolva asa usor, pentru cd aceste
tehnici nu garanteazi §i faptul ca vei fi
acceptat. De cele mai multe ori competitia
itabolioA<dintreidsatithtisoomtinus, stig-
matizatul fiind nevoit si facd apel la un
evantai mai'larg de strategii. Bravada agre-
sivd (E. Goffman) este un prim exemplu:

“Niciodatd nu am regretat cd am
- venit pentru c4 ne-am realizat, am muncit,
dar ne-am realizat! (...) Eu am pirerea mea
bund despre mine. Nu-mi riméne decit si
le dovedesc ca au gresit. Si s& mi lupt cu
ei!” (M.T ~venita)

Un alt exemplu este incercarea de
redefinire a categoriilor, urméarindu-se prin
aceasta o ajustare a dezechilibrului de

“Am ajuns la concluzia c& nu ne
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mai cunoastem care am fost aici de ani de
zile si care-s mai noi, de 2-3 ani, eu stiu?
Nu ne m,smn Localnici, ce sd spun,
Dcﬁpﬁacabﬁammwtoﬂ” _

Sau;

“De exemplu wdnz din fafa
casei. Ii bistinasa! Da-i- bdstinasi din
Comldug; in Sintana si ea-i o viniturd. Ci e
totugi o diferenid, chiar dacd e numai o
sosea care le desparte. Se simte ci dla-i
Comlaugul §i asta-i Sintana. (...) Daci stim
s-0 ludm logic, si R. 1i viniturd, c4 nu-i din
Sintana” (M.T ~venit).

Incercirile de acest gen sunt de
cele mai multe ori sortite esecului, ideo-
greu de dejucat:

“Comlaugenii intotdeauna  s-0
rdicat deasupra cd ei s comliugeni, is
comldugeni si is stiplni. Acum céfiva ani
am avut 0 divergen{d, asa, minord, da’
pentru mine.... Cineva m-0 jignit: «M., tu
esti sdracd! Nu c4 n-ai ce ménca sau nu ai
cu ce te imbrdca, esti sdracd pentru ¢d tu nu
ai peamuri -aici.» Eu am §i mami gi tati
aici. Pe mine m-o durut. $i pe undeva avea
dreptate. Deci eu eram o sdracd in fatd lor.
Eram, asa, o floare aruncati intre spini.
Spinii- ma Infepau i eu incercam sd md
ridic, s4 le dovedesc cd totusi am dreptate”
(M.T -venita).

Se pare ci aceste strategii nu
reugesc decit si otriiveascd si mai mult
viata interioard a viniturilor. Pentru o
defulare necesard, privirile lor se indreaptd
spre etnia mereu discreditati a tiganilor. -

Provocirile altentiﬁi
interioare (2):
tiganii/(r)romii

Roménii din Coml#us stin c¢i nu
sunt singurii care au privilegiul vechimii.
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Tiganii an venit in sat “foarte de mult,
aproape de cénd o apdrot Comldugul dsta.
S-ar zice c¢d ar fi emigrat de prin India, de
pe-acolo” (IM.-mlimm)".Pm-ti—
ganilor despre inceputuri diferd pufin: strd-
mogii lor sunt aici “de pe timpul desci-
lecdrii barbarilor” (1.D.-rom).

tigani sunt contradictorii. Asezat in “car-
tierul veseliei”, “ultimul - popor migrator”
are un comportament: “deplorabil, deplo-
rabil, creazi greutdfi enorme. Am ajuns in
situatia c# mergi cu sofia la plimbare i
trebuie s4 fii pregdtit, cu ochii in patru.
Furturi nu- mai vorbesc...” (1.P.-comli-
usean).

Piirerile mai elaborate tlind a
relativiza, insa nu fiird a “fixa” tiganul intr-
o identitate imuabild: “figanu’ cam furd,
da’ ce furd... nu furd comoard. Furd giini
dd pi stradi, dacd poate §i din curte, numa’
trebe s3-1 urmdresti. Asta o fost a
figanului gi asta va rdmdne. Da' §i
tiganii-s Jucratori. Or lucrat pin’ colectiv,
or Jucrat pén” f3brici” (1M .- comldugean).

Astfel, cine intelege ci a fura face
parte din definitia identitard a tiganilor i
poate chiar simpatiza; pentru ci: “fn afard
de faptul ¢4 furd, nu ag avea alte obiectii.
Chiar azi discutam, zice: “uiti-te, ci-s mai
spdlafei, mai imbricati; acuma, de cind or
mers in Germania fs mult ‘mai bine
fmbricati”... In general, mie mi-au inspirat
fncredere, eu i-am apreciat pe ei; au un
simf al responsabilitifii si o eticd unii
dintre ei... am avat copii pe care, de-a
dreptul i-am simpatizat” (S.V -veniti).

Tiganul este om?

Tatd, construit' in miniaturd, un
model al “bunului figan”, carc comportd
conditioniri temporale. Tiganii “or fost un
popor atita de blind gi-atdta de congtient
si-ntelegétori, domne... n-ar fi ficut unul o
trizngie. La ora actual, insd - draci
impielifafi” (C.T ~comliugean).

-~ Alteori conditioniirile’ sunt de
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ordin spatial: “vine p& drum, il vezi - jaca
vine un om; cdnd a ajuns - figan” (M.G -
comliusean). Altfel spus, tiganul este
mereu “of figan, nu poate ¢l si fie la rind
cu omul, pind-i lumea, oricit ar fi el’
(M.G.-comlaugean). Pasajele abia citate
sugereazi persistenta la nivelul limbajului,
sub forma ironicd sau nu, a unei vechi
figuri a experientei alterititii, intemeiatii pe
identificarea valorilor proprii cu valorile in
general: diferenta este perceputi in termeni
de superioritate si inferioritate pénd acolo
incét se refuzid Celuilalt calitatea de
subiect” . -

in atari conditii - este exclusa
posibilitatea oricimi metisaj cultural; nu
intdrzie sd apard solufii dezirabile (deo-
camdat): “Dupd mine, dupd aprecierea
mea, barem atita, si fi fdcut Dumiezev §i
lor o fard, undeva. 54 curefe pd tofi intr-un
loc, c& nu-s oameni. Dacd as fi fost eu mai
marele mahir, le-ag 17 dat un teritoriu si lor,
a'mmmmmm

(M.G.-comiiiugean).

Se pare cd sugestia nu ¢ noud:
“Mi-aduc aminte c4 odati era vorba - §i era
O mare panici intre tigani - daci nu mi
ingel, inc4 de pe vremea lui Gheorghiu-Dej,
sé fi trimitd Inapoi. $i era pd vremea aia
Nehru presedinte-n India §i pare-mi-se ci
cu dla s-a dus ceva tratative, cd mi-aduc
aminte ¢4 figanii, aici, tofi dormeau cu
lumipa aprinsZ” (1M .-comliugean).

Realitatea nu vine in intimpinarea
dorintelor slab disimulate; riiméne o alteri-
tate interioard, a c#rei definire identitard
este bazatil pe negativitati. Rezolvarea este
de ciutat in plan simbolic: atributul “tigan”
incepe derapajul spre conditia de stigmat™,
va desemna de acum inainte mai degrabd
un tip uman fixat. in momentul in care un
individ reuseste s4 ias din tiparele antici-
pate, el nu mai este tigan, ba chiar poate si
intre “la rind cu omul”: “M-am dus in
viziti Ia ei si, nestiind unde std, am fntrebat
vecinii. $i, zic, “cum vi-ntelegeti cu ei?”
Zice: “foarte bine, n-ai probleme cu ei, nu
se vede ci-s tigani” (S.V -venitl),
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‘Stigmatul “tigan” loveste si alte
grupuri, servind comparatiilor riutiicioase:
poti auzi despre “comlduseni ca figanii”,
dar §i ca-i “mai bine figan decit moldo-

vean”.

poate fi folosit in moduri favorabile. Unul
dintre ele constd in a obtine cistiguri se-
cundare (Goffman). Realizéiri oarecum
modeste vor fi supracvaluate:

“am fost anul trecut la edifia a II-a
Rominia, la Botogani. Am participat la
Festivalul... Ia a doua editie, dintre care
toatd Moldova era cu camera de Iuat ve-
deri, ¢ n-a mai vizut asa dansuri pe care
le-avem noi, avem §i un teatru In limba
tigdneasci si... or fost mulfumiti de noi; am
primit o vazi, o diploma de la dstia din
Botogani. Au participal... ansambluri fol-
clorice care numai... locul I’ (C.D.-rom).

- Tiganii se mindresc cu “o fatd de
Ia noi, figancé, care a reusit la contabilitate
la Salonta”. Echipa de fotbal “Fulgerul”
Comlius, care “anul trecut a jucat fn Pro-
molie, acum o intrat in Onoare”. Au “un
bar care merge non-stop, o alimentard,
acum mai face un bar”. Mai mult, “si copii
din etnia romilor primesc premii. Premiul
I, II, Ill, menfiune. Asa s-au luat!” (CD.-
rom). :

Un alt cdstig secundar ar fi posi-
stigmat, Falsa justificarc este prezentatd
chiar in cazuri extreme, precum incilcarea
legii: “Mai sunt, si zicem asa, zece la sutd
sau cinci la sutd care mai fac i infractiuni,
ca-s obligafi. Si, oricit, cum a remarcat si
domnu’, cd decit si stai §i si vezi cd n-are
copilul tiu pdine si cere, € §i normal cd risc
la viata ta” (1.D.-rom).

Desi se referdl la societatea ame-
ricand, Tzvetan Todorov insistd intr-un
articol®’ asupra tendintei minoritatilor de a
prefera conditia de victime. Rolul este
avantajos, dar pasiv, asa ci pasul urmitor
este si “se renunte la identitatea indivi-
duald si nu se vede decit apartenenta la
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gup, (.) la un grup la care apartii
neoptional”. Fiecare individ apartine unui
grup-victim3 in societate, avem de-a face
cu victimizarea colectivi. Foarte carac-
lamento-ului pe teme diferite: se triieste
foarte gren, “din cauza Legii 18, “la Pri-
lizafi; mergem cu propuneri si Ia consilieri,
intotdeauna ne respinge doleantele” (C.D.-
rom). .

Desi existd citeva succese spor-
tive, “nu ne sprijind nimeni, nu ne sponso-
rizeaz nimeni, nu ne bagd nimeni in
seamd”, “copii sunt tratafi rdu la scoald”,
“suntem necdjifi, sdraci” (1D -rom).

Pe scurt: “béntuie foamea printre
ocameni i printre cisi” (1.D.-rom).

Mecanismul nu e inocent, conditia
de victimi devine avantajoasi, gratie ei se
exmtiunupsubdldeaamajmno-
munititii. Incorect tratat pénd acum,
grupului “i se deschide acum o “linie de

it i . “",,n-

Existd si un argument legislativ:

“..d4 efnia noastrd nu sd Intereseazi
nimeni. Parcd suntem pierdufi. Tot se
vorbeste di Dreptul Oamenilor, dd Dreptul
Minoritatilor, da’ in fond nu s& face nimic,
nu sd vede nimic, nici o Imbunitifire”
(I.D.-rom).
' Ar trebui “un pic de suport’, ar fi
bine “sa se facd o cantind sociall” (CD.-
rom), “s4 se implice statul, sd aib4 o scola-
rizare, alfabetizare, s4 ne calificim §i noi,
s4 facem ceva” (T .-rom).

Originile in discutie

Exist® un anumit moment cénd
povara stigmatului devine de nesuportat,
punctul de vedere al unei alteriti(i perce-
pute ca superioari. Devine posibild o stra-
tegie de iegire din stigmat, cu accente
dramatice in cazul tiganilor din Comlius.
Da - se spune - e de rilu si fii {igan, ins3d noi
suntem altceva:



suflet, pentru cd... §i {a un romén,

inseamnd figan, dompe. Dar noi suntem
oameni care am muncit toatd viata noastrd,
Eu nu md pot compara cu (iganii #ia
nomazi si cilddrari domne, pentru ci eu n-
am umblat cu cdruta. Noi am fost sta-
tornici, noi avem gospoddria noastrd, noi
Jucrdm fn gridina noastrd, noi lucrdm
paméntul nostru, noi am fost prin fabrici,
noi nu ne-am depdrtat de casd. Nu tofi fs
tigani, domne!”(C.D.-rom).

Strategia nu ¢ prea credibild, cei
care nu ‘sunt figani o deconstruiesc n
sensul reducerii la propria impresie: “de
rugine dstia Ia radio §i la TV mai schimbsi si
numele gi zice romi citre ei. 84 nu zici ci-i
tigan, cd §i lui ii e rugine cd e figan” M .G -
comldugean).

increderea in tigani este scazuta si
ca urmare a instabilititii lor religioase, care
ii sustrage permenent unei definitii clare.
Maijoritatea nu se poate baza pe niste
oameni care “intre catolici is catolici, intre
ortodocsi is ortodocs?” (P.B -venit). Tiganii
(romii) relativizeazd insd acest tip de
afirmatii: “gi printre noi sunt mai agresivi,
care stirnesc scandalul, dar tot acolo ajun-
gem, la generalizare. Noi, dack prindem un
romén, nu generalizdm, ei generalizerazi”.
“Ei nu zic tu, ci voi, dacd face unul pune
pe tofi” (T ~rom).

Se sugereazd faptul ci in spatele
atributului care stigmatizeazi nu avem de-a
face cu o unitate. Evident, avem tineretul
care “s-a schimbat, s-au geolit,au mai ple-
cat de-acasd” (T .-rom). Dar existi un clivaj
mai profund intre particularititile mode-
lului identitar {iginesc si cel al romilor:

“Nu ne putem compara cu tiganii.
Tiganii sunt 4ia, domle, care se deplaseazi
§i se fndepirteazd de casid gi méinénci
mortdciuni. Noi nu méincdm morticiune.
Orice om sdrac de aici - sunt sdraci care nu
au ce méinca - nu mdinincd morticiune.
Corturarii minénci ce prind”’ (1.D.-rom),
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Si “nemtii” au un rol in trecerea
mai rapidi de la conditia de tigan la cea de

: "; - rom. Viazéind la ei, “generafia asta care am
romén face riu si este certat cu leges, dla

Mammwm s avem §i noi
un porc la casa, sd fie gradina sdpatd, sa fie
casa aranjatf, copiii s fie imbrdcafi, copiii
s4 fie curat cind merge intr-o societate”
(C.D.-rom).

- Bineinteles, totul rimine perfec-
tibil, iar dacdi trebuie” gisite motivatii
pentru situafia prezentd, originile vor fi
puse discret in discutie: “Recunose, si
poate recunoaste mulfi din fard cid noi
suntem cu cultura fnapoiatd §i zice cd din
cauza  strdbunicilor - nogtri. Pentru - c&
stridbunii nostri au lucrat ca sclavi, n-or
putut sé pliteascd taxele scolare, pentru cd
n-or avut de unde” (CD.-rom).

Cu toate astea, “n-are un roméin
mai muift material cenugiu decit mine”
(C.D.-rom), dar *la noi nu scoala conteazd,
stii ce conteazid? Ambifia si dragostea si
ficute pentru aga ceva si faci un lucru de
calitate™ (1.D.~rom).

Proiectia paseistd, modelul figa-
nului “furdnd” meseria din generatie ‘in
generatie, nu impiedicd totusi urgentele
reformatoare. Interlocutorii nostri® au in
gind i un proiect etnopedagogic: “nu
merge numai asta, s fure meseria §i si
n-aibi, si nu stie sd citeascd. Daci ar
merge si la gcoald eu zic cd ar iesi niste
lucruri foarte bune; dacd ar fi un pic de
suport §i s-ar lua mai in piept problema si
nu se ascund4 aga” (C.D.-rom).

in acest moment, al proiectelor,
referentii  pronumelor  personale se
schimbd. Scolarizat, cel cu care vorbim isi
Este un rom care mediazi dialogul cu
tiganii: “dom 'le, daci stii si vorbegti cu ei,
ei sunt in stare si-{i dea cimasa de pe ei. Pe
cuvint de onoare. Pentru ¢ asa e sufletului
figanului'. Dar: “nu se stiu comporta. Pdi
atita timp dacd n-ai educatie de la pdrini,
esti crescut ca in pidure, e 5i normal c4 dla
face infractiuni cind o fi mare gi ajunge in
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penitenciar” (C.D.-rom).

Astfel, emergenta unei congtiinte
confortabile (care, in eventualitatea reali-
ziirii proiectului etnopedagogic, ar fi trans-
misibila Intregii comunititi) are un inceput
ce poate fi stabilit cu precizie: “pe mine
m-a invitat la scoald s nu fur” (C.D.-rom).

Concluzii

Departe de a ne rezuma cautarea,
cele chteva concluzii vor indica anumite
recurenie in modalititile de constructie a
identititilor de grup, in cazul comunititilor
multietnice si multiculturale.

O atare constructie are la bazi
accentuarea diferentelor culturale. Nu
este vorba de un mecanism inocent: dife-
rentele pe care se articuleazi reconstructia
tesutului social local sunt astfel alese incit
favorizeazi definitii ale situatiei in care
ugenii §i “nemtii”, care depling absenta
curditeniei, a ordinii, a lncrului bine fécut, o
fac din perspectiva unui canon cultural
definit de ei ingisi si care acum este in
pericol. Tiganii justifici propriul model
cultural punindu-1 in legituré necesard cu
insuficienta integrare sociala, traductibild
in termenii accesului nediferentiat la
resurse: de la “bantuie sdridcia printre
oameni i printre cdsi” phna la “n-ai ce
face, domne, mai furi’ nu e decit un pas.

Constructia identititii se prezinti
sub forma unei megocieri continue, jalo-
natd de puncte de consens sau contro-
versate. Aceastd tranzactie ia forma unei
istorii comune, pe care memoria colectivd
nu inceteazd si o (re)interpreteze si si o
imbogateasca cu noi date, fapt ce poate fi
resimtit uneori ca o crizd identitard. O
comunitate cu un model identitar relativ
stabil, la un moment dat - ne gindim la
“comliugeni” - descrie situatia de dupd
1989 ca fiind una in care “cineva, ceva,
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Raporturile ce s-an stabilit intre
grupurile din Sintana pot fi descrise in
la nivel identitar. Este cazul relatiei
simbolice dintre germani si comliuseni, ce
are atit o forma negativa (“se ride neamfu’
de noi™), ct si una pozitiva (nemtii “agri-
culturd or invatat de la roméni™). Desi tind
sd interiorizeze punctul de vedere critic al
celorlalte grupuri, resimtind propria identi-
tate ca stigmat social, “viniturile” si “figa-
nii” incearcd totusi sii exorcizeze spectrul
ultimuluvi loc in ierarhia identitari locali,
cel mai adesea acuzdndu-se reciproc.

Atunci cind identitatea ce decurge
din apartenenta la unul din grupurile locale
este problematicd, subiectii apeleazid la
identificiini alternative. De exemplu, pentru
“vinituri” identitatea nationald este un atu
in disputele cu membrii altor grupuri etnice
(germani, tigani), pentru tiganii protestanti
identitatea religioasd permite o distantare
de traditionaligtii propriului grup etc.
Existd si varianta folosirii de etnicitifi
ajutor social, “tiganii” recurg, ca strategie
de iegire din stigmat, la o etichetd
convenabild (romi), cu continut ideologic
emancipator. In acelasi timp, pentru comla-
useni identitatea nationald functioneazi ca
obligatie constringitoare, generind di-
leme identitare: desi, in urma metisajului
cultural, comlausenii au dezvoltat, impre-
und cu nemtii, un stil de viatd aseméndtor,
un individ apartindnd “viniturilor” “trebuie
acceptat” in méisura in care “e romén de-al
nostru”. :

in analiza discursurilor, am cautat
si identificam recurentele in definitiile
locale ale etnicitiitii: am incercat alci-
tuirea unui gen de “portret robot” care si
descrie membrii grupurilor aflate in inte-
ractiune in Sintana, reconstituind dozajul in
care diferite tipuri de identitifi (locali,
regionalli, etnic, nationald, religioass)
intrd in definirea identitdtii narative a
fieciirui grup.

Vom adaiuga la concluzii clteva
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probleme pe care ne propunem si le treazil totalitatea vieii sociale sau sunt va-
rezolvim in continuare. labile numai in anumite sectore ale vietii
Pornind de la ipoteza generald cotidiene? Categoriile identitare sunt susfi-
conform céreia apartenenta la 0 comunitate  nute explicit? este ceva din continutul lor
este un factor predictiv pentru retelele refutat in urma experientei? Dacd da, mai
particulare in care actorii se angajeazi, ne sunt sustinute frontierele sociale dintre
putem fintreba: cum indivizii aflati in  grupuri?
interactiune i§i conecteazi experienta trdiith Odati formulate, aceste intrebiiri
la reprezentirile culturale ale acelei expe- ne orienteazi si ne anticipd activitatea
riente? Sunt categoriile identitare perti- urmitoare.
nente la nivelul comportamentelor? Infil-

Note si bibliografie

1. Ne-am propus sd integrim vocea nati-

vului, pastrind-o, pe cit posibil, nealte-
rati. Amrepmdmﬁ-agmcmedin'mter
viurile culese in perioada de “teren”,
provenind din inregistrdr audio. Am
selectionat aceste texte astfel incit si
ilustreze fiecare dintre grupurile existente
in Sintana. Trimiterile au fost ficute la
sfirsitul citatelor, intre paranteze, folosind
initialele celui intervievat si grupul din
care face parte.

in legditur# cu transcrierea textelor preci-
zim cd, adresindu-ne unor categorii
(potential) mai largi de cititori, am
procedat la unele simplificdri, dar fird si
literarizim vorbirea autentici a subiec-
tilor nostri, dorind sA péstrim caracte-
risticile fonetice ale graiurilor ilustrate in
i g il (olimi
unor portiuni nerelevante, adiugarea unor
cuvinte pentru a reconstitui sensul
fiscutiel) sunt prin croscte.

. Cf. Romeo Trifa, Monografia comunei
Sintana, Raion Cris, Regiunea
Crigana, 1967.

. In conformitate cu Decretul 242/1983,
noii veniti beneficiazi de locuinte (casele
rimase disponibile in urma emigririlor)
fird a pliti chirie 2 ani, li se oferdi cu
prioritate locuri de munci si posibilitatea
Jificarii. ;
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. Vezi fluctuatiile volumului de populatie
almmh‘l‘ahdcu populmpe

Total® [12567 |13443 [14319 |14944 |12125
* Cifrele cuprind si populatia satului Caporal
Alexa (1248 locuitor in 1992).

Este interesant de semnalat ci aceste cifre
sunt contestate de localnici. In plus,
situatia demografici s-a schimbat in anii
ce au trecut de la ultimul recensiimint. De
asemenea, nici una dintre - statisticile
oficiale nu a luat in considerare cate-
goriile vernaculare. In lipsa lor, estimrile
noastre(banﬂcpemfumamlewkscdc
la localnici §i din lucrarea Victoriei
Sinescu, Geografia populatici si a
fortei de munci din cadrul comunei
Sintana, judeful Arad, lucrare stiinti-
Facultatea de Biologie-Geografie, Cluj-
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Napoca, 1986 ) sunt urmétoarele: 3000 de
comlaugeni, 750 de germani, 2500 in
Satul Nou, 2500 de noi veniti, 2000 de

celor veniti dupa 1980. Pentru limurirea

d Siiov si tatiil tui :

- vezi capitolul 5 al lucriirii de fata.

. Prim capitol la Herbert Blumer,

Symbolic I sonism: P ¢
and Method, Englewood Cliffs, NJ.,
Prentice-Hall, Inc., 1969.

7. Blumer, op. cit., pp. 2-5.

10

11

12
13
14
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. Nu vom insista aici asupra imaginilor-

radicind, urmind si revenim la unele
dintre ele pe parcursul lucririi.

. Blumer, op. cit., p.11. Este bine si

reamintim distinctia pe care G.H. Mead o
fmhmfwmgobrecte;inhmpce
primele existd independent de individ,
ultimele existd doar in relatiile pe care le
au cu actiunile acestuia. Pentru o analzi
mai detaliatd, v. Ruth A. Wallace si
Alison Wolf, Contemporary Sociolo-

gical Theory, Englewood Cliffs, NJ.,

Prentice-Hall, Inc:, 1980.

.Ne referim in special la Paul Ricoeur,

Temps et récit, I-III, Editions du Seuil,
Paris, 1983-1985 si 1a Paul Ricoeur, Du
texte 3 I'action. Essais d’hermé-
neutique, II, Editions du Seuil, Paris,
1986, traducere in limba roménid de
VasﬂeTmu.Bsenﬂdahmmud,
HmnamtasBml%‘S

.v. Paul Ricoeur, anndebemma—

uticA, pp. 154-180.

.Idem, p.125.
.Idem, pp.131-132.

umane” actiunea sociala asa cum apare la
Max Weber in Wirtschaft und Gesell-
schaft, respectiv comportamentul uman
semnificant §i mutual orientat.
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15

16
17
18

19

21

. Ne amintim, istoricul §i filozoful german
Droysen a atacat punctul de wvedere
dologici  corespunziitoare  termenilor
explicatie si infelegere (Erkliren, res-
pectiv Verstehen), idee dezvoltatit in mod
sistematic de Wilhelm Dilthey. Pentm

Bucuresti, 1995, mualespp 25-53.

. Blumer, op. cit., p.10.

. Wallace si Wolf, op. cit., p. 247.

. Paul Ricoeur, Eseuri de hermeneutici,
p.214.

Jdem, p.213.

.Idem, p. 280.

.Idem, p. 286. _ :
Jdn refectia asupra - raportului  dintre
hermeneutici §i critica ideologiei,
Ricoeur se giiseste pe 0 pozitie interme-
diard intre Heidegger si filosofi de
Apel. Pe de o parte, pentru Heidegger nu
existi nimic care s poati fi nomit
ideologie, afita timp cit lipsa de temei a
Dasein-ului nu mai permite o referire la
ceea ce ideologia nu este. Din contra,
KO. Apel postuleazd un aprori al
comunititii ilimitate a comuniclirii, ideal
in raport cu care ideologia - si critica ei -
poate fi ginditi. Constitutivd legdturii
cum scrie Ricoeur, functia de integrare a
comunititii prelungindu-se in functia de
legitimare a puterii. Pentru tema ideo-
logiei la Ricoeur, vezi Bseuri de her-
meneuticd, pp.- 274-286; pentru locul
hermeneuticii in cadrul filosofiei con-
temporane §i raportul i cu critica ideo-
logiei, vezi Gianni Vattimo, Dincolo de
subiect. Nietzche, Heidegger si her-
1994, pp. 101-125. '
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26

8

31

LcmW’neaduummci“mm
niciodatd mult pini ce identitatea este
redusd la loialitate”, Citatul este din
o iva identitiii”, Ori VIL .
2 (1368), 14fd:mmel996p16m
roméneste de Mircea Mihiies.

Institutul Buropean, Iasi, 1995, p. 32.
Acestei cirti 1i suntem datori, in parte, in
ceea ce priveste prezentarea conceptului
de identitate.

. Norman Holland, Unity. Identity. Text.

Self, PMLA, 90, 1 (October 1975), p.
815, apud Putz, op.cit., p.31.

.De exemplu, pentru AJ. Greimas si .

raisonne de la théoric du langage,
Hachette, 1993, identitatea desemneazi
“un principiu de permanentd care permite
unui individ si rimini acelasi, si persiste
in fiinfa sa pe tot parcursul existentei
narative, dincolo de schimbirile provo-
cate ori infimplitoare”.

. Anthony Giddens, Modernity and Self

Identity, Polity Press, Cambridge and
Basil Blackwell, Oxford, 1991.

.Idem, p. 29.
.Paul Ricoeur, Temps et récit, vol III,

Editions du Seuil, Paris, 1985.

.Idem, p356. Punind impreuni istoriile

veridice si fictive, Ricoeur reformuleazi
problema referinei la un trecut care a fost
“real”, diferit ~de entititile ircale ale
fictiunii. El subordoneazi astfel “dimen-
siunea epistemologici a referinfes” unei
“dimensiuni hermeneutice a refigurdri”.
Pentru o prezentare concisd a acestor
aspecte vezi idem, pp. 9-14. :

.Idem, p. 357.

32 .Paul Ricoeur, “Identitate narativd”, in
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37

38

Kiisis, I, 2, septembrie 1995, p.80.

. Paul Ricoeur, Temps et récit, I1I, p. 358.
.Studiul de fati se bazeazi pe: datele

ltate din 35 i xe idirective,
cu o durati medie de doui ore.

.Bineinteles, ne-am confruntat * cu

numeroase refuzuri sau aminiri perpetue,
colectarea datelor dovedindu-se a fi o
operatiune cind savuroasi, cind dificili.

.Pentru_referintele la Sintana, demare
ajutor ne-a fost monografia doamnei

Victoria Sinescu, Geografia populatiei
si a fortei de munci din cadrul co-
munei Sintana, judetul Arad, lucrare
stiintifico-metodicd  pentru  obfinerea
gradului didactic I, Universitatea Babeg-
Bolyai, Facultatea de Biologie-Geogra-
fie, Cluj-Napoca, 1986. O prezentare
clarii a politicii Imperiului Habsburgic in
Transilvania o face M. Bernath in Habs-
burgii si inceputurile formirii Natiu-
nii Romédne, Dacia, Cluj-Napoca, 1993.

citafi in acest capitol:: P.B. - preot
pensionar, 78 ani, venit in" Sintana in
1961; GB. - lucritor CFR.; 52 ani,
comlfiusean; LP. - ;xnfm 48 ani,
comliusean; IM. - pensionar, fost
muncitor la Arad, 73 ani, comldusean;
L.G. - inginer agronom, 46 ani, colonist;
ND. - barman, 49 ani, colonist; N.A. -
pensionard, fostd lucritoare CAP., 71
ani, colonistd; S.V. - profesoard, 48 ani,
veniti in Sintana in 1979.

.Nu numai despre origini nu existi

amintiri. Dac&arﬁsanehﬂmdupﬂ
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39 . Otto Greffner, Svabii (germa-nii) din
mommmlm
p.56

40 Am cimfdin Sﬁn m Gpd.. p.
: ﬁlmmﬂmm
culturi ale rusinii/ culturi ale vinei (guilt-
cultures), asa cum apare la ER. Dodds in
The Greeks and the Irrational, 1951,
(traducere in limba roménd de Catrinel
41"& _. s .. k. i _.. :
!m e, _w i . fipeiilejdole
42 . Existd multe situatii in care este bine si
luim in seamit- clivajele ce tin mai
degrabé de- stratificare, ca in- exemplul
urmitor: “...al doilea réizboi - bine o fost
veqit; cd n-ai putut vorbi cu un bogat,
indiferent cd neamy sau roméin. Bu nu tin
parte la unul saula altul; da’ cum sd spun,
mirosul lor - 1a fel. \Si i ca bogdtagii, se
intelegeau bine. Sracul §l vedeau mai Ia
distanfa” (M.G.-comlingean). Cu afit mai
remarcabil, din acest punct de vedere,
in care distinctia fenomen social/fenomen
identitar eéste’ greu de ‘ficut. Pentru o
spafiu identitar §i fenomen identitar, vezi
tare”, in Sfera politicii, anul V, or. 34,
pp. 16-20.

43 . Sorin Antohi, op. cit., n.7,-p. 270, este
cel care foloseste conceptul, ardtind ci,
“statul national este o administratic de o-
biecte identice: nu poate functiona altfel”.

44 .Jakob Hubner, Monographic der
Grossgemeinde Sanktanna, 1986, p.64.

45 . Paul Ricoeur, Eseuri de hermeneutici,
Humanitas, Bucuresti, 1995, p.214.

46 . Paul Ricoeur, “Noul etos”, Echidistante,

ar. 34 (22-23), Iasi, 1993, p.15.

47 .Otto Grefner, Svabii (germanii) din
Banat. O scurtii istorie, Arad, 1994, p.
34.
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48 .Idem, p.35.

49 .Idem,p.54.

50 .Idem,p.54.

51 .Lista celor din ale cliror interviuri am
folosit extrase in acest capitol: LZ. -
mestesugar, ?smp:hm,s;l-{.'-
mestesugar, 70 ani, german; N.A.-
pensionar3, 71 ani, colonistd; P.B. - preot
pmmn.?Sam,vemt‘ﬁ:Sinmmin
1961; I.M. - pensionar, fost muncitor la
Atadﬁmcmnlamn.

52 Vezi - discutia - despre regionali-zarea
stigmatului din Sorin Antohi, “Cioran si
stigmatul roménesc. Mecanisme  identi-
tare" si definitii radicale ale etnicitifii”,
Civitas Imaginalis. Istorie i utopie in
cultura romfn#  Editura  Litera,
Bmml%mﬂ&ﬂ?uﬁm
pp. 268-269. Citatul este mdin
aceasti notd.

SB.menpkleutilmchmnAnttﬁimm
constituite din cligee §i stereotipuri prin
care se realizeazii “dialogul” dintre dife-
rite regiuni ale aceluiali stat (nordul si
sudul Italiei, statele fostei “federatii
iugoslave, provinciile istorice romanesti).

54 .Vezinota 2.

55 .Iati lista in care aducem preciziri la
adresa intervievatilor (in aceeasi ordine in
care apar citali pentru prima daté): S.V. -
profesoardi, 48 ani, venitd in Sintana in
1979;V.T. - lucrlitor agricol, 51 ani,

- venith in Sintana In 1983; M.T. -barman,
26 ani, venit# In Sintana in 1983; M.L. -
pompier, 35 ani, venit in Sintana in 1969,
IM. -pensionar, fost muncitor la Arad, 73
ani, comlfusean; SH. -megtesugar, 70
ani, german, H'W. -{#ran proprietar, 55
ani, german; PB. -preot pensionar, 78
ani, venit in Sintana in 1961.

SG.B;vingGlﬂ'mm,Sﬁyl;NMonlhe

Penguin Books, 1992, p. 155. Aparatul
conceptual folosit in acest capitol este
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. Termen preluat de Sorin Antohi de la Ivo

Banac si redefinit ca tip ideal al
nationalismului, alituri de- nationalismul
hasismatic- s netionaliemul bi ¥

Jath lista in care aducem precizin la

adresa intervievafilor (in aceeasi ordine in
care apar citali pentru prima dat¥): IM. -
pensionar, fost muncitor Ia Arad, 73 ani,
comliusean; 1.D. -somer, 42 ani, rom;
LP. -profesor, 48 ani, comliugean; S.V. -
profesoar#, 48 ani, venitd in Sintana in
1979; C.T. -pensionar, 69 ani, coml3-
ugean; M.G. -pensionar, 81 ani, comliu-
sean; C.D. -inviititor, 51 ani, rom; T. -
somer, 25 ani, rom.

.Despre .0 istorie cu valoare paradig-

maticd, despre modul in care eul 1l des-
coperi pe celilalt, vezi Tzvetan Todorov,
Cuceri Americil:~Probl

Celuilalt, Iasi, Institutul European, 1994,

61

62
63

‘Management of the Spoiled Identity,
Penguin Books, 1992 si Sorin Antohi,
Civitas Imaginalis. Istorie si utopic in
Bucuresti, 1994.

-Tzvetan Todorov, “De la cultul diferentei

la sacralizarea victimei”, Dilema, nr.130,
7-13 iulie 1995, p.15.

.Idem.
.Trebuie precizati teama tiganilor de a

purta o discutic inregistrati. Astfel ci
informatiile noastre sunt obtinute de la
reprezentantii categoriei (Goffman), fapt

~ care pune problema orizontului comun in

care s-a desfisurat dialogul: am reusit si
sondéim adeviratele probleme sau suntem
doar la interfata a douil modele identitare
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